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Resumen

En el Peru se han desarrollado nuevas formas de expresion artistica que se han
difundido de manera importante. Una nueva generacion de artistas jovenes han sido
protagonistas de mayores grados de libertad artistica y formatos diferentes. Todo indica que
esta tendencia moderna y creativa tendra un crecimiento acelerado y con ello sus
necesidades iran cambiando de la misma forma apareciendo propuestas arquitectonicas
para que las expresiones artisticas de los jovenes sean canalizadas y difundidas
adecuadamente. Vivimos en una ciudad donde el arte no sélo se desarrolla en lugares
determinados; sino también, se desarrolla en cualquier ambiente que termina siendo
adaptado para que su funcion, finalmente, sea un taller de escultura, un taller de pintura, o
un espacio para experimentar con “nuevas artes”.

Se desarrollan nuevas técnicas de pintura en cartulina o sobre lienzo. Otros lo hacen
mostrando sus habilidades fisicas; por ejemplo, el arte del arte del malabarismo en
diferentes semaforos. En otros lugares, aparecen grupos de jovenes haciendo piruetas o
desarrollando lo que llamamos ahora “Street Dance”. Vemos muros pintados con Grafitis, ya
sean letras o figuras humanas expresadas segun el estilo y técnicas del artista. A pesar de
no tener un espacio apropiado, las expresiones artisticas no detienen su evolucion y
perfeccionamiento.

Se evidencia la necesidad de un espacio adecuado para la practica, ensefianza y exposicion
de las diferentes tendencias del Arte Urbano que se vienen desarrollando en Lima y con
mayores seguidores, por lo que, dadas estas condiciones, se propone un “Centro Cultural

de Arte Urbano Joven”.

Palabras clave: Centro Cultural, Arte Urbano, Arte Contemporaneo.
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Abstract

In Peru, new forms of artistic expression have been developed and have spread
significantly. A new generation of young artists have been protagonists of greater degrees of
artistic freedom and different formats. Everything indicates that this modern and creative
trend will have an accelerated growth and with it their needs will change in the same way,
architectural proposals appear so that the artistic expressions of young people are channeled
and disseminated properly.

We live in a city where art not only develops in certain places; but also, it develops in
any environment that ends up being adapted so that its function, finally, is a sculpture
workshop, a painting workshop, or a space to experiment with “new arts”.

New painting techniques are developed on cardboard or on canvas. Others do it by
showing off their physical abilities; for example, the art of juggling at different traffic lights. In
other places, groups of young people appear doing pirouettes or doing what we now call
“Street Dance”. We see walls painted with Graffiti, either letters or human figures expressed
according to the style and techniques of the artist. Despite not having an appropriate space,
artistic expressions do not stop their evolution and improvement.

The need for an adequate space for the practice, teaching and exhibition of the
different trends of Urban Art that have been developing in Lima and with greater followers is
evident, therefore, given these conditions, a "Cultural Center of Urban Art is proposed.

Young man".

Keywords: Cultural Center, Urban Art, Contemporary Art.
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I. Capitulo Primero: Generalidades

1.1. Tema

Se conoce como Arte Urbano o callejero, que tiene directa relacion con la
denominacion inglesa Street Art, a las formas de arte que se dan en la via publica.

El Arte Urbano Joven en Lima llega a una especializacion que genera necesidades
urbanas. Estas necesidades nos obligan a generar un espacio dedicado a las actividades
artisticas urbanas. A la vez, se percibe la necesidad de un centro de ensefianza, practica y
difusion del Arte Urbano Joven. Asimismo, siendo un arte emergente, se requiere
considerar areas especializadas para la experimentacion de nuevas expresiones artisticas

de manera de atender las principales necesidades del arte joven.

1.2. Planteamiento Del Problema

Existe un importante potencial en la creatividad de las personas que se encuentran
desarrollando arte en la ciudad, en pequefios o precarios talleres, en campos deportivos, en
sus casas, etc. Asimismo, se observa en la calle nuevas tendencias que empiezan a tomar
su propia personalidad que se viene definiendo a la vez por la misma intervencion de
nuestros Artistas Urbanos que para muchos vienen siendo un problema, y para otros, es una
expresion artistica joven que busca definirse y seguir evolucionando.

Por otro lado, hay muchos artistas jovenes dedicados a la pintura, escultura, artistas
plasticos que buscan crecer como profesionales, pero a la vez, quieren exhibir su arte a los
demas, sin que exista un espacio para exhibir su trabajo artistico, pues en el arte los
espacios son mayormente asignados a artistas con trayectoria, lo que convierte a éste en un
segun grupo objetivo. En suma, son dos grupos objetivos: artistas urbanos y artistas jovenes

los que constituyen la demanda que sera atendida por este proyecto.
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Ademas, se busca incrementar las oportunidades econdémicas para los artistas en las
galerias donde se exhiba su arte y también se pueden vender sus obras.
Ademas, tener un area de comercio especializada donde se pueda adquirir todos los

insumos, productos y/o herramientas para practicar estas actividades artisticas.

1.3. Objetivos

1.3.1. Objetivo General

Plantear y desarrollar el disefio arquitecténico de un Centro Cultural de Arte
Urbano Joven que sirva como un espacio para practicar, ensefiar y albergar exposiciones
permanentes y transitorias del arte Urbano Joven y del trabajo de artistas jovenes que no

tienen oportunidades.

1.3.2. Objetivos Especificos

. Analizar el rol de los centros culturales en el Peru y el mundo.

. Analizar la importancia de los Centros de Ensefianza de Arte en el Peru.

. Motivar a los jovenes artistas dandoles un espacio donde puedan exponer y
practicar su arte.

. Desarrollar el disefio arquitecténico enfatizando en los aspectos funcionales,
tecnologia arquitectonica, estructuras especiales, luminotecnia y de estética
tipoldgica.

. Realizar un analisis del entorno inmediato del terreno donde se ubicara el
objeto arquitecténico mediante: un levantamiento topografico, accesibilidad

(peatonal y vehicular), visual, equipamiento, usos de suelo; para la propuesta.
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. Realizar un proyecto el cual se integre con el paisaje y su entorno el cual se
trasmita una armonia en conjunto y llegar a todo tipo de persona.

. Elaborar un programa arquitectonico de acuerdo a la propuesta de tipologia
cultural y servicios complementarios.

. Determinar las necesidades culturales del distrito mediante analisis
demografico del mismo

° Estudiar las normas, y reglamento para el disefio de los espacios relacionados

con proyectos de esta naturaleza.

1.4. Alcances

° Se realizara un estudio previo para identificar las principales caracteristicas y
necesidades de la actividad del Arte Urbano Joven en Lima y en el distrito de
Surco.

. Se proyectara un estudio avanzado de iluminacién artificial, se tendran
conceptos especificos, tipos de luminarias y ubicaciones.

. Se desarrollara una arquitectura paisajista a nivel de anteproyecto, se crearan
recorridos al aire libre en la cual se expondran trabajos artisticos, como: pintura
con técnicas no convencionales, esculturas y Street art.

. Se definira a los usuarios potenciales, considerando que las actividades
artisticas de tipo Urbano Joven aun no estan definidas formalmente para asi
determinar sus mecanismos de organizacion. Un segundo grupo de usuarios
potenciales a considerar son los artistas jovenes, quienes presentan pocas

oportunidades de mostrar sus trabajos.
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.5. Limitaciones De Estudio
° No existen muchos referentes de proyectos arquitecténicos acerca de Centro
Cultural de Arte Urbano Joven similares en el Peru.
. Ausencia de una definicion reconocida y consensuada del Arte Urbano Joven.
. No se conoce con precision la demanda total de personas que practican el arte,
pero que se observa que es alto y creciente. Por tanto, es posible que el

proyecto no cubra toda la demanda que la ciudad de Lima necesita.

1.6. Esquema Metodolégico
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Il. Capitulo Segundo: Marco Teérico

I.1. Terminologia

1.1.1. Cultura

En el libro de José Ron (1977) “Sobre el Concepto de Cultura”, recogemos algunas
definiciones sobre el término Cultura. Encontramos asi la postura de Chesnokov (1996),
quien sostiene que:

“la cultura, en oposicion a lo dado por la naturaleza, abarca la esfera de lo que es

obra del hombre, desde la produccion hasta las formas ideolbgicas inclusive. Es tan

polifacética como la vida social™.

De ésta, podemos entender que todo lo que desarrolle el hombre, incluso desde un
punto de vista social, va creando una cultura especifica y determinada; y para poder saber la
naturaleza de los valores que formarian parte de la Cultura, Chesnokov dice:

“No hay duda alguna, de que quedan incluidos en ella todos los resultados de la

ciencia y de la técnica, de las obras literarias y artisticas, las ideas y teorias

sociales™.

Ademas, Ron (1977), hace referencia al concepto que desarrolla el antropologo
Antonio Gramsci y nos dice:

“Todos los hombres pertenecientes a una determinada Sociedad son actores de un

mismo clima cultural™.

" Ron, 1977. Pag. 34
2 Ron, 1977. P4g. 35
3 Ron, 1977. P4g. 32
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1.1.2. Arte

Iniciamos con la definicion de la Real Academia Espafiola sobre el Arte, nos dice: “2.
m. o f. Manifestacién de la actividad humana mediante la cual se interpreta lo real o se
plasma lo imaginado con recursos plasticos, lingiiisticos o sonoros®.
Ademas, Valdéz (1988) lo define de la siguiente manera:

“El arte es una manifestacion de la cultura; nace, se desarrolla, es parte constitutiva y

llega a ser elemento representativo por excelencia de un contexto cultural”®.

El arte termina siendo el medio que utiliza el artista para expresar sus emociones, y
pensamientos de manera subjetiva. El arte se puede apreciar en diferentes expresiones
como: la danza, pintura, literatura, musica, escultura, teatro, cine, arquitectura y fotografia.

Cada una de éstas ultimas reflejaran la manera de ver el mundo de sus creadores.

11.1.3. Arte Urbano

El Arte Urbano o arte callejero, que viene de la traduccion de la expresion en inglés
“Street Art” envuelve a todo arte expresado en la calle, y usualmente se desarrolla de
manera ilegal. El Arte Urbano engloba tanto al grafiti como las diferentes expresiones
artisticas contemporaneas. Estas tienen por objeto comunicarse con la poblacién
diariamente con técnicas que no necesariamente encierran a sus artistas dentro las técnicas
tradicionales.

El arte urbano tiene sus origenes en la década de los afios sesenta en New York, de
alli se expande al sur y el resto de los EEUU. El arte urbano llega en los afos ochenta a

Argentina, Brasil y posteriormente a Peru, donde se ha difundido de manera general.

4 Real Academia Espafiola, 2021
5 Valdéz, 1988. Pag. 11
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11.1.3.1. Grafiti. Cumpa (2016) Lo Define De La Siguiente Manera:

“El grafiti es una expresion cuyo desarrollo parte desde una manifestacion grafica
elemental, andénima, contestataria; ha ido afirmando progresivamente un caracter
estético, visible, y en ciertos momentos armonizados con el interés publico,
manifestandose esto ultimo en la cesion de espacios publicos o privados para ser
intervenidos ya no de manera fugas y anénima sino planificad y con autores

»6

conocidos”®.

El Grafiti suele expresarse mediante trazos abstractos desde una conciencia

creativa y libre. Tiene como principio siempre cambiar y evolucionar y siempre busca ser un

elemento de gran impacto sensorial, mayormente visual y con un sentido rebelde’.

6 cumpa, 2016. Pag. 80

7

www.es.wikipedia.org, 2021
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11.1.3.2. Break Dance. Breakedance, o también llamado “breaking” o “b-
boying es un tipo de baile que utiliza mucha energia y fortaleza. Fue popularizado por
afroamericanos y latinos que vivian en estados unidos. El breakedance necesita un
trabajo muy estilizado, pero con mucha energia, movimientos atléticos como vueltas
completas hacia adelante y hacia atras. Se origina en los finales de los 60’s y principios
de los 70’s en la ciudad de new york con movimientos que vienes de diferentes ritmos o
corrientes incluyendo las artes marciales y la gimnasia. En su mayoria son pasos
improvisados sin algun estandar o pasos anteriores. Enfatiza siempre en la energia, el
movimiento, la creatividad, la buena disposicion y considera siempre al elemento de

peligro®.

PARK, NY CITY, 1980°S
-LEO VALS — HULTON
) ARCHIVE

8 www.britannica.com, 2021
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11.1.3.3. Eventos Urbanos. Como caso nacional, la municipalidad de
Santiago de Surco en la ciudad de lima, Peru realiza anualmente un evento de
exposiciones y pintado en muros en vivo de grafiti. Incluye concurso de brake dance e
improvisacion de hip hop. En estos eventos es notorio la falta del espacio publico

dedicado al desarrollo de las artes jovenes y urbanas®.

MINITORNEO e e 1
EN SURCO : | I
Sy L Y

£ 4
. '3 { [
IMAGENME EVENTO DE ARTE URBA
FUENTE™LA GIPALIDAD DE SANTIS@OD,
F o R i e ) \

1 Ve

Como referente internacional tenemos al Festival de Arte Urbano de Richmond -
Virginia iniciado en 2012 por Edward Trask y Jon Baliles. En 2012 tuvo lugar a lo largo del
Canal Walk. Luego en el 2013 Bus Depot, 2016 Manchester, 2017 The Diamond y el mas
reciente festival del afio 2020, todos los Festivales de Arte Urbano son coordinados con el
Departamento de Publicidad de Richmond, Virginia. Los festivales consisten en la
intervencion de los murales en la zona realizando grafitis por artistas de la zona e
invitados™°.

9 www.munisurco.gob.pe, 2013

10 www.rvstreetaart.com, 2021
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Theasgae®

IMAGEN 8: FESTIVAL DE ARTE URBANO DE RICHMOND VIRGINIA 2013
RICH YOUNG = FUENTE: www.rvastreetart.com

FESTIVAL INTERNACIONAL DE GRAFITI EN
LIMA (GRAFFWAR)

Este festival internacional es un concurso de
grafiti que se lleva a cabo una vez al afio en la ciudad
de Lime Peru, en la que se presentan artistas
internacionales del grafiti. Este evento tiene como
mision dar a conocer el grafiticomo un arte y su
desarrollo en Lima. En este evento también se realizan
concursos de breakdance y conciertos de hip hop. Este

evento abona a favor del interés de este tipo de arte y

en particular de su difusién''. IMAGEN O FESTIVAL
INTERNACIONAL DE GRAFFITI

EL LIMA (GRAFFWAR)

FUENTE: MUNICIPALIDAD

JESUS MARIA

71 www.munijesusmaria.gob.pe, 2021
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El “Sarasota Chalk Festival” en Florida en Estados Unidos comienza en el 2017
con un Festival de Arte urbano con la participacion de artistas nacionales e internacionales.
Se desarrollan murales horizontales y verticales a grandes escalas en los que muchas veces

son desarrollados por varios artistas por su complejidad'?.

s

FUENTE: www.chalkfestival.org

! 2
IMAGEN 10: SARASOTA EFIALK FESTI\(AL EN FLORIDA ESTADOS UNIDOS
N

Nuevamente, el espacio publico acoge sin preparacion previa a los artistas urbanos
que desarrollan su expresion, en este caso puntual pintura con tizas, frente a los

espectadores y tiene como finalidad compartir su calidad artistica.

2 www.cahlkfestival. org, 2021
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11.1.4. Espacio Publico

Diferentes autores consideran que fue en la Grecia Clasica donde se utilizé por
primera vez la distincién entre lo Publico y Privado a nivel de configuracién de ciudad-
estado. Para Berroeta y Vidal (2012) “es a partir de los griegos que la democracia, y, por
tanto, la propia politica se vincula a un espacio de convivencia especifico —el Agora—
donde se consiguen las decisiones mediante la discusion publica, las que luego se
establecen como condiciones necesarias para la convivencia civil. A partir de la
consolidacion progresiva del modelo democratico griego, se van construyendo en torno a
este espacio diversos edificios dedicados al bien publico y al ejercicio democratico.

Transformando al Agora en el centro politico de la ciudad”."®

Ademas, Berroeta y Vidal (2012), agregan que el espacio publico es el fruto de un
proceso historico, con diversas definiciones, y segun su uso se presta para la identificacion
de diferentes situaciones. Desde el punto de vista del espacio publico como espacio de
construccion de civilidad, sostienen que “el espacio publico es el espacio principal del
urbanismo, de la cultura urbana y de la ciudadania, de cuya calidad, multiplicacion y

accesibilidad depende en buena medida del progreso de la ciudad”. '*

13 Berroeta y Vidal, 2012. Pag. 2
14 Berroeta y Vidal, 2012. Pag. 10
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Para Borja (2014) la definicion del concepto de Espacio publico es complicado
debido a los diferentes enfoques que se le pueda dar, desde lo antropolégico y politico, por
ejemplo. Desde una postura urbanista, sostiene que el espacio publico es precisamente la
ciudad como tal. Continua:

“El espacio publico tiene tres dimensiones: la social-cultural, la politica y la

estrictamente urbanistica. Primero, esta lo que podriamos llamar al espacio publico

fisico -la dimension urbanistica-, que es dificil de definir porque es un elemento
ordenador de lo construido, articula las distintas partes de la ciudad y es una base
para un conjunto de actividades, funciones o servicios que pueden ser el ocio, el
paseo, el encuentro, los equipamientos al aire libre o en espacios cerrados pero
publicos, etc. El espacio publico entonces requiere una serie de condiciones: la
accesibilidad, la seguridad, la calidad del entorno, la polivalencia, su caréacter
evolutivo, etc. Esto se puede dar lugar a que sea conflictivo, pero resulta ser una
buena sefal ya que revela que hay una multiplicidad de usos, lo que supone una

suma de pactos implicitos por parte de la ciudadania, respecto a otros usos ademas

del propio”."®

Segun Takano y Tokeshi (2007) definen al espacio publico como: “uno de los
elementos que definen a la ciudad y la condicion urbana como tal. Las definiciones que se
construyen alrededor de él son tan variadas como las mismas imagenes que ellos nos tienden
a evocar: desde aquellas mas sencillas como la relacién fisica de espacio publico—vacio—
abierto, espacio privado-lleno-cerrado,; hasta planteamientos mas complejos como aquel que

lo define como un émbito de nuestra vida social donde se construye opinién publica”.'®

15 Entrevista a Jordi Borja. La Colmena, 2014. Pag. 103
16 Takano y Tokeshi, 2007. Pag. 17
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Las definiciones anteriores, sobre el concepto del Espacio Publico, mantienen un
enfoque social, politico y urbanista. Es importante revisar direccionamientos de la definicion
hacia lo cultural y artistico. El Arquitecto Juan Tokeshi (2013) conceptualiza el espacio
publico como “aquel territorio de la ciudad donde cualquier persona tiene derecho a estar o
circular libremente, que corresponde a espacios abiertos (plazas, calles, parques) como
cerrados (mercados, bibliotecas). Su importancia no se reduce a su protagonismo simbdlico
sino a su capacidad de convertirse en patrimonio colectivo, en espacios comunes donde la
vida cotidiana se desarrolla, se presenta y se recuerda”.'’” En esta definicién, podemos
reconocer como se forma una identidad como sociedad en los espacios publicos que ofrece
la ciudad. Significa compartir en grupos humanos, generar habitos en conjunto y desarrollar

nuestra cultura en base a las bondades, carencias y experiencias de sus ciudadanos.

Podemos observar en nuestra ciudad la intervencion artistica y cultural en las plazas
y calles, en las que se expresan el sentir y los gritos de sus habitantes para ser notados por
los demas a su estilo y mediante su propio lenguaje artistico. El Arquitecto Elio Martuccelli
dice: “Ambas maneras de pensar y formular el arte (oficial, extra-oficial), o, dicho de otra
manera, las distintas maneras de comunicacion, termina encontrandose en el espacio

publico”. '

7 Tokeshi - PUCP, 2013. P4g. 123
8 Martuccelli - PUCP, 2013. Pag. 122
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Las actividades culturales que se desarrollan en los espacios publicos tienen como
finalidad la interaccion e integracion de la vida publica de sus comunidades. Es asi como
presenta la necesidad de generar nueva infraestructura Cultural Urbana de diversas escalas,
pequefas y grandes, y con diversos soportes virtuales y fisicos. Debemos mantener una
mente abierta y despierta y prestar atencién a aquellos espacios publicos que fueron
disefiados para un fin en particular; sin embargo, se pueden reutilizar adoptando formas

diferentes a las de su concepcion inicial.

11.1.5. Infraestructura Cultural

La fundacién Interamericana de Cultura y Desarrollo del Ministerio de Cultura del

Gobierno del Peru (2011) lista la Infraestructura Cultural de la siguiente manera:

11.1.5.1. Bibliotecas. La palabra biblioteca proviene del latin “bibliotheca”y
del griego biblion (libro) y theke (caja o armario): bibliotheke y con una traduccion final
de: lugar donde se guardan los libros, coleccién de libros, manuscritos, etc. Para plazola
(1977), la biblioteca es un elemento urbano que sirve para conservar el conocimiento y
difundirlo con las generaciones siguientes. También menciona que funcionar como parte

de un centro educativo destinado a la difusion del conocimiento entre sus miembros."®

Dentro de la Clasificacion de Bibliotecas que desarrolla Plazola (1977), las diferencia
o “distingue por su tamario, organizacion, tipo de usuario y servicios que preste a la
comunidad”. En todas las variaciones se tiene como finalidad facilitar el acceso a la
informacion en sus diferentes modalidades y con las mejores condiciones de funcionamiento
durante su utilizacion.?°

19 plazola, 1977. P4g. 413
20 plazola, 1977. Pag. 416
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Para el desarrollo del proyecto utilizaremos dos conceptos mas, los cuales Plazola

los desarrolla dentro de su clasificacion:

1.1.5.1.1. Centro De Documentacion. Para plazola (1977), un centro de
documentacion “es el lugar que alberga todo tipo de materiales de las ciencias
independientemente de su formato y edicion y se distingue cuando forma parte de la

bilioteca”.*!

11.1.5.1.2. Hemeroteca. Para plazola (1977), la hemeroteca proporciona el
estudio y la investigacion de los periddicos dia con dia, desde el pasado hasta el
presente, revistas a nivel nacional e internacional. Es una extension de la biblioteca, asi

como la fonoteca (audio) y videoteca (video).??

11.1.5.2. Museos. Para plazola (1977), el museo es una institucién publica o
privada, sin fines de lucro, permanente, que funciona para el servicio de la sociedad y su
desarrollo. Presenta colecciones de objeto de caracter cultural o cientifico para fines de
estudio, educacion y delectacion del pasado y presente. Abierta al publico, que adquiere,

conserva, investiga, comunica y exhibe, evidencias materiales del hombre y su

ambiente.?>

Segun la Fundacion Interamericana de Cultura y Desarrollo, Ministerio de Cultura'y
Gobierno del Peru (2011) lo define como “una institucién abierta al publico, sin fines de
lucro, al servicio de la sociedad, que custodia, conserva, investiga, comunica, exhibe y
deleita a través de los bienes y colecciones de valor histérico, artistico, cientifico, técnico y
de cualquier otra naturaleza cultural que dan evidencia de los pueblos y su entorno. Es una

institucion dinamica que estimula el respeto a la diversidad cultural y natural, y potencia la

21,22 piazola, 1977. Pég. 416
23 plazola, 1977. Pag. 313
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cohesion social. EI museo es un espacio para contextualizar simbdélicamente las colecciones
que custodia y para afirmar en sus visitantes que el pasado esta vinculado a nuestro
presente y futuro. De este modo el museo establece una estrecha relacion con la sociedad

contemporanea.””

11.1.5.3. Salas De Teatro. Para plazola (1977) el teatro es una edificacion
abierta o cerrada que cuenta con todos los espacios e instalaciones necesarias para el

montaje de los escenarios de las presentaciones artisticas que son realizadas para el

publico en general.25

1.1.5.3.1. Auditorio. Segun plazola (1977), dentro de la clasificacion de
teatros por especialidad existen edificios destinados al esparcimiento de un determinado
espectaculo; sin embargo, éstos cuentan con programas arquitecténicos afines. Plazola
(1977) define al auditorio como: “un espacio flexible acondicionado para llevar a cabo
diferentes actividades culturales, deportivas, laborales de esparcimiento, festivas,

musicales, asambleas, conferencias, debates, proyeccion de cintas, montaje de obras

teatrales e, incluso, para los musicales”.”®

24 Fundacién Interamericana de Cultura y Desarrollo del Peru, 2011. Pag. 122
25 plazola, 1977. Pag. 109
26 plazola, 1977. P4g. 125
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11.1.5.4. Salas De Cine. Para plazola (1977), las salas de cine son
edificaciones en las que se proyecta el arte cinematografico sobre una pantalla y para
poder lograrlo se registran diferentes escenarios en instantes sucesivos y en
movimiento. Ademas, plazola, también considera al cine como un medio de
comunicacion de masas, es un arte colectivo para entretener al espectador y puede ser

de caracter ilusorio.?”

11.1.5.5. Galeria. Para Plazola (1977), La Galeria Es Un Espacio Que Puede
Funcionar Como Parte De Un Museo O De Manera Independiente Y Sirve Para Exhibir O
Presentar Trabajos, Obras O Colecciones De Objetos; Y Que, Ademas, Se Pueden

Vender Y Comprar.?®

1.1.5.6. Escuela De Arte. La Escuela De Artes, Que Puede Ser Una O
Varias Edificaciones, Sostiene Una Tarea Educativa De Ensefianza Y Aprendizaje De
Las Diferentes Expresiones Artisticas. Debe Contar Con Las Instalaciones Necesarias

Para El Desarrollo, Practica Y Perfeccionamiento De Las Actividades Afines.

Para la Escuela Nacional de Bellas Artes del Peru, la escuela de artes :

“debe formar profesionales artistas y docentes en artes plasticas y visuales,
sustentada en el desarrollo de las capacidades y actitudes, la sensibilidad y la
expresion creativa, los saberes artisticos y educacionales vigentes y la innovacion
permanente, asi como en el respeto de la identidad personal de los estudiantes en su

respectivo entorno.”?®

27 plazola, 1977. P4g. 205

28 plazola, 1977. P4g. 340
29 ENSABAP, 2021
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11.11.5.7. Casa De La Cultura O Centro Cultural. Para plazola (1977) el
centro cultural termina siendo parte del equipamiento urbano de la ciudad y tiene como
finalidad albergar actividades artisticas, recreativas y culturales. Debe contemplar el
acondicionamiento de los espacios para la realizacion de las exposiciones y
exhibiciones. Es un foco cultural que converge a las diferentes clases socioculturales y
que ademas funciona como un espacio para la ensefianza, aprendizaje y practica de las
diferentes creaciones artisticas y tecnoldgicas que se desarrollan dentro de la
comunidad donde se inscribe el centro cultural. Son puntos referentes para el
intercambio cultural entre otras regiones e incluso con otros paises.

Estos pueden estar organizados en diferentes edificaciones y conectados por
circulaciones; o también, puede funcionar en una sola edificacion y estar acondicionado para
albergar diferentes actividades. La propuesta de disefio debe considerar los adelantos
tecnolégicos, no solo de los métodos de ensefianza visual, grafica y autodidacta; sino

también, en los sistemas constructivos y seleccion de materiales para su edificacion.®

11.11.5.7.1. Tipos De Centros Culturales. Para la fundacion interamericana de
cultura y desarrollo del peru (2011), los centros culturales se diferencian segun su

modelo de gestion y la naturaleza de su origen organizacional. Tenemos asi:
o Centros Culturales Universitarios

. Centros Culturales de los diferentes paises con los cuales mantenemos

relaciones de Cooperacion

o Centros Culturales de Gremios y Sindicatos
. Centros Culturales de Asociaciones
. Centros Culturales de Fundamentaciones

30 plazola, 1977. Pag. 603
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° Centros Culturales que nacen de la “responsabilidad social” de las empresas.®’

1.1.5.7.2. Géneros De Centros Culturales. Para palzola (1977), existen
diferentes géneros de los centros culturales, y su clasificacién sera de acuerdo a las

actividades que promueven, en su forma, programa y por su area de expansion.

o Los Centros Culturales mas comunes son: Biblioteca, Banco de Datos,
Galeria, Museo (diversas especialidades), Unidad de estudios de Artes Plasticas, Auditorio,
Teatro abierto al aire libre por especialidad, Cine, Sala de Conciertos, Sala de musica y
danza, Salon de usos multiples (conferencias, exposiciones, bailables, etc.), Oficinas de
Difusion Cultural, Restaurante o Cafeteria, Libreria, Informes y Departamento de
Investigacion.®

o Los Centros Culturales menos comunes son: Escuela de Artes, Centro
Internacional de lenguas, Planetario, Sala de Opera, Lienzo Charro, Espacio Escultérico,
Parque Publico, Jardin Botanico, Area de preservacion o restauracion, Informacién Turistica,
Oficina de Correos, Telégrafos, Radiofusora, Television, y Locales comerciales para
artesanias, ropa y venta de productos de la regién o cualquier giro comercial que sea

rentable.*®

31 Fundacién Interamericana de Cultura y Desarrollo del Peru, 2011. Pag. 110
32 plazola, 1977. Pag. 603
33 Plazola, 1977. Pag. 603
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1.1.5.7.3. Ubicacion Del Centro Cultural. La ubicacion de los centros
culturales es muy importante para cumplir con los objetivos de éstos. Es asi que se debe
considerar que el espacio donde se vaya a emplazar se encuentre con buena
infraestructura (vial, drenaje, transporte, agua, luz teléfono). Ademas, deberia generar
interaccion entre otros centros educativos, parques urbanos, centro histérico, centro
manufacturero (artesanias, ceramica); asi como también, estar cerca de vias principales
o algun otro lugar reuna a grandes cantidades de personas. Plazola (1977), considera

los siguientes parametros para la determinacién de la ubicacion del centro cultural:

. Terreno: debe ser de gran area y contar con paisajes naturales. La topografia
deberia ser irregular para formar espacios mas agradables. Ademas, contara con los
servicios municipales como agua, luz, drenaje, teléfono, banquetas, pavimentos, etc. Debe
estar préximo a los servicios de transporte publico, vigilancia y recoleccion de basura.

. Uso de Suelo: Debera ser consultado y autorizado por las autoridades
pertinentes y encargadas de emitir la licencia de edificacion.

. Contexto Urbano: Debera integrarse al contexto Urbano no circundante.
Sobre la imagen Urbana, se tratara de adaptarse al mejor punto visual y con un acceso facil.
Se debe evitar la aproximacion a los asentamientos humanos irregulares debido al mal
aspecto que suelen presentar, a menos que la intencion sea de la regeneracion del entorno.

. Vialidad: Debe ser de facil accesibilidad y debe contar con una vialidad
regional, una o dos vialidades primarias, vialidad secundaria, y vialidad peatonal; todas las

anteriores, tendran sefalizaciones que guien a los usuarios hacia el Centro Cultural.

34 plazola, 1977. Pag. 607
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1.1.5.7.4. Caracteristicas E Importancia De Los Centros Culturales. Cada
centro cultural definira sus caracteristicas mas importantes dependiendo de las
necesidades y requerimientos de sus usuarios; sin embargo, manejan caracteristicas
similares para su conceptualizacién y disefio. Para plazola (1977) el objetivo mas
importante es el de fomentar y elevar la cultura general a través de sus instalaciones.
Ademas, debido a la gran variedad de actividades que se desarrollan en un centro
cultural su planteamiento debe permitir que los espacios sean lo mas versatiles

posibles.3®

Sobre la imagen exterior, debe lograr integrarse al contexto urbano considerando las
siluetas de los edificios y paisajes existentes; asi como también, se debe tener claro los
materiales a utilizar, la forma de los edificios, la agrupacion y distancia entre ellos. Como
propuesta arquitectonica, ya sea que esté conformado por edificios sueltos o sea una sola
edificacion, la operatividad debe ser eficiente en todo momento cuidando la buena
interaccion entre los edificios y/o espacios.®

Sobre los accesos, seran vehiculares, mediante una vialidad secundaria o de poca
afluencia; y/o peatonales que pueden ser a través de plazas y deben invitar al usuario a
recorrer el proyecto. Debe contar con estacionamientos para los usuarios permanentes y de
visita, y se ubicaran en la periferia y cerca de la circulaciéon peatonal.

Sobre los espacios exteriores, Plazola (1977) sostiene que se puede considerar
realizar exposiciones al aire libre, y que éstas deben estar cerca de los accesos principales
para que el usuario pueda notarlo rapidamente y saber de qué se trata. La propuesta de
plazas, patios y jardines funcionan como conexion entre ellos y asi toma un caracter publico.
Es posible considerar espacios escultéricos como elementos de atraccion para visitantes

eventuales quienes disfrutan de este tipo de arte. La ubicaciéon de estos espacios generara
35 plazola, 1977. Pag. 611
36 plazola, 1977. Pag. 611
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interaccion entre las demas actividades y su ubicacion debe ser estratégica sin tener
elementos de obstruccion visual.*’

Los espacios libres sirven como elementos de circulacion y complementos del Centro
Cultural al generar areas abiertas para multiples usos como exposiciones de esculturas,
bailables, foro de musica, teatro, etc. Gracias a su amplia gama de género de los Centros
Culturales, es posible incorporar dentro del programa arquitecténico espacios recreativos y
paisajistas que se consideran como mobiliario urbano para especificas actividades como
dias de campo y excursiones. Los servicios conformados por el restaurante, cafeteria,
libreria, informes, tiendas de varios giros comerciales, cuarto de maquinas, etc. Deben
ubicarse proximo a los accesos principales debido a su operatividad; y, ademas, se
agruparan alrededor del patio de maniobras donde realizaran sus descargas de productos
sin afectar el funcionamiento del edificio.

Se les conoce como Elementos complementarios a aquellos elementos que se
utilizan para ambientar el espacio exterior y generar la imagen del Centro, como, por
ejemplo: pavimentos, bancas y asientos, botes de basura, vegetacion, esculturas, fuentes de
agua, simbolos, rétulos, etc.3®

Sobre la Agrupacion y/o distribucion de las edificaciones o espacios en los Centros

Culturales, Plazola (1977) desarrolla una propuesta esquematica de éstos:*

37 Plazola, 1977. Pag. 613
38 plazola, 1977. Pag. 613
39 Plazola, 1977. Pag. 612
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FORMAS DE AGRUPACION

Irregular Triangular
Centros trasladados Radial
®

A través de A través de un eje
plazas y un eje principal y otro de
principal tipo ortogonal

B-—58 =5+0

Alrededor de Por andadores
plazas

Por niveles Concéntrico

Circutacién

Museo

Bibficteca

Exposiciones
Auditorio

IMAGEN 11: ESQUEMA DE AGRUPACION DE LOS CENTROS CULTURALES
FUENTE: PLAZOLA 1977, PAG 612
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Ademas, Plazola (1977), desarrolla un cuadro en el que detalla las areas

aproximadas que debe considerar un Centro Cultural para las zonas exteriores, interiores y

de servicio:

ESTUDIO DE AREAS DE UN CENTRO CULTURAL

Zonas Area m®
Exteriores
Plaza de acceso 85
Pasos a cubierto 798
Andadores 1000
Estacionamiento 625
Circulaciones 625
Jardines 1 868
Explanadas 800
Espejo de agua 500
Plazas para tianguis semanal 4750
Auditorio al aire libre 250
Espacio escultérico 500
Espacio de lectura 100
Juegos infantiles 2375
Pintura al aire libre 100
Teatro y oratoria 100
Trabajos manuales 100
Privadas
Seccién de administracién 130
Sanitarios hombres y mujeres 16
Seccién de bodega 39
Seccién de mantenimiento 90
Seccién de basura 36
Cultural
Sala de exposiciones 245
Sala de proyecciones 150
Salén de usos multiples 200
Artesanias 60
Mediateca 100
Libros y revistas 100
De servicios
Servicios sanitarios publicos 48
Servicios sanitarios para hombres 24
Servicios sanitarios para mujeres 24
Seccién de mesas 150
Seccién de cocina 60
Total 16 048
e —

IMAGEN 12: ESTUDIO DE AREAS DE UN CENTRO CULTURAL
FUENTE: PLAZOLA 1977, PAG 610
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Con la informacion anterior, Plazola (1977) desarrolla un diagrama general del

funcionamiento de un Centro Cultural:

DIAGRAMA GENERAL DE FIUNCIONAMIENTO DE UN CENTRO CULTURAL

@( Vialidad de acceso y salida j@]

Acceso
y salida

4

Estaciona- Caseta
miento da control
visitantes
-

. H =

IMAGEN 13: DIAGRAMA GENERAL DE FUNCIONAMIENTO DE UN CENTRO CULTURAL
FUENTE: PLAZOLA 1977, PAG 611
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Durante la investigacion, se ha podido comprobar que las caracteristicas mas
importantes de los Centros Culturales estan enfocadas a satisfacer las necesidades de sus
usuarios, predominantemente artistas y apasionados del arte. Una de sus caracteristicas es
la variedad de espacios arquitectonicos; asi como también, la versatilidad de los mismos
espacios para poder seguir satisfaciendo diferentes actividades de aprendizaje,
entrenamiento, practica o exhibicion.

Ademas, cuentan con espacios como: Biblioteca, Videoteca, Hemeroteca, Auditorio,
Teatro, Cine, Salas de Exhibicion, Salas de Exposicion, Salas Multiuso, Talleres y Aulas.
Elementos importantes para la transmision e intercambio cultural.

La importancia de los Centros Culturales es fundamentalmente concentrar
actividades artisticas de diferentes culturas y asi ser un punto de referencia Socio Cultural y
generar nuevos canales de aprendizaje o practica. Sus espacios Multifuncionales

contribuyen al desarrollo cultural de la Comunidad.
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11.1.5.8. Centro Cultural De Arte Urbano Joven. Es aquel centro cultural

que tiene como enfoque principal el arte urbano que se desarrolla en nuestra sociedad.

11.1.5.9. Analisis De Referente Nacional.

11.1.5.9.1. Plaza Biblioteca Sur, Lima — Perud. Pese a no ser un proyecto de
tipo centro cultural netamente, su programa arquitecténico y finalidad del proyecto son
afines a los conceptos desarrollados previamente. La plaza biblioteca sur es una
propuesta educativa - cultural que fue desarrollada en coordinacién con los residentes de
la zona y en base a sus necesidades. Se emplaza dentro de una zona residencial
bastante densa y donde se fusiona la construccion formal e informal.*°

Para Gina Galvez, Gerente Municipal de La municipalidad de la Molina, sostiene que
la Plaza Biblioteca Sur busca revalorar al ser humano y hacerlo principio y fin de una politica
publica. Ha sido concebido como un espacio donde se comparten experiencias y modos de
vida; y que ademas ofrece una serie diferente de actividades en su sala de lectura y sus

talleres culturales.

11.1.5.9.1.1. Datos Generales.

Arquitecto: Gonzalez Moix Arquitectura — Oscar Gonzalez Moix
Ano: 2017

Area del Proyecto:  1,300.00m?

Ubicacion: La Molina. Lima — Peru

Cliente: La Municipalidad de La Molina

40 Arquitectura PUCP Publicaciones — Revista A-13, 2019. Pag. 14
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11.1.5.9.1.2.  Ubicacion.
El proyecto se ubica en el distrito de La Molina en el departamento de Lima — Peru.
Su emplazamiento esta continuo a un parque, dos escuelas locales y al resto de

edificaciones residenciales complementandose entre si para generar un gran nodo cultural y

educativo.

\ A g Ve . o A e |
IMAGEN 14: UBICACION DE LA PLAZA — BIBLIOTECA SUR
FUENTE: MAPAS — APPLE INC.

El proyecto se desarrolla en medio del corazén de una manzana en una zona
residencial del distrito de La Molina en Lima — Peru.

Como se puede apreciar en la imagen n° 14, el proyecto Plaza Biblioteca Sur se
encuentra en el corazén de una manzana en una zona residencial en el distrito de la Molina
en Lima donde se fusionan la autoconstruccién formal e informal. En su mayoria, las

edificaciones continuas al proyecto son viviendas unifamiliares y multifamiliares, lo cual es
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provechoso para la mejor utilizacion del proyecto debido al impacto generado en la
comunidad que siente el proyecto como si fuera suyo y asi lo cuida y utiliza de una manera
mucho mas apropiada. Se genera el intercambio cultural mediante la interaccion de los

usuarios de la zona y los visitantes de otras localidades.

IMAGEN 15: LA PLAZA — BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA
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IMAGEN 16: FACHADA NORTE DE LA PLAZA — BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

IMAGEN 17: FACHADA NORTE DE LA PLAZA — BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA
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IMAGEN 18: FACHADA NORTE DE LA PLAZA — BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

La ubicacion estratégica de la Plaza Biblioteca permite utilizar sus alrededores como
espacios complementarios para el desarrollo de actividades especificas en las que tienen

como objetivos promover la interaccion de los usuarios y el intercambio educativo cultural.

56



IMAGEN 19: ACTIVIDAD CULTURAL DE LA PLAZA BIBLIOTECA UR \
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

IMAGEN 20: ACTIVIDAD CULTURAL DE LA PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE
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IMAGEN 21: ACTIVIDAD CULTURA PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: MUNICIPALIDAD DE LA MOLINA

Generar que los usuarios se involucren con el proyecto a un nivel mas propio se logra
con la versatilidad de los componentes de la edificacion; no solo viene de la utilizacion de los
espacios, sino también de los mismos componentes del proyecto, como muros, paredes y

objetos para poder ser intervenidos con pinturas o alguna otra actividad afin.

IAG 22: ISTA VARIAS ACTIVIDAD CULTURAL DE LA PLAZA
BIBLIOTECA SUR
FUENTE: MUNICIPALIDAD DE LA MOLINA
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11.1.5.9.1.3. De La Funcidn. A pesar de no ser un centro cultural, la plaza
biblioteca sur desarrolla un programa similar. En el primer nivel, se encuentra la zona de
lecturas para nifilos que cuenta con una zona amoblada y equipada con los libros que se
pueden leer de una manera muy comoda. La zona de biblioteca se desarrolla en un
salén con zonas de lectura convencional y zonas con computadoras con acceso a
internet generando asi un espacio versatil y funcional para los usuarios. A nivel se

servicios, encontramos los servicios higiénicos y deposito.

ST Ex
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IMAGEN 23: PRIMERA PLANTA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: www.archdaily.com
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IMAGEN 24: SALON DE NINOS - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE

IMAGEN 25: SALON DE NINOS - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE
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IMAGEN 26: SALON DE BIBLIOTECA- PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

IMAGEN 27: SALON DE BIBLIOTECA- PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA
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En el primer Nivel y al exterior encontramos La Plaza, donde se desarrollan diversas
actividades culturales promovidas por la municipalidad de La Molina, asi como: teatro para

nifios, bailes, exhibiciones, exposiciones al aire libre, entre otras.

IMAGEN 28: LA PLAZA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

IMAGEN 29: LA PLAZA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE
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En el segundo piso encontramos la Biblioteca Auxiliar, zona de cubiculos, fonoteca y
audiolibros, Sala Multiuso y el area de administracion. A nivel de servicios tenemos los

servicios higiénicos y depésito.
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IMAGEN 30: SEGUNDA PLANTA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: www.archdaily.com
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El salon multiuso se utiliza para realizar talleres que promueve la municipalidad de la
molina como de baile, ballet, teatro, canto, etc. Uno de los servicios que presta la Plaza
Biblioteca Sur es de brindar sus instalaciones, previa coordinaciéon con el area de
Administracion, para la presentacion de actuaciones de las instituciones vecinas como nidos

e instituciones primarias y secundarias.

IMAGEN 32: SALA MULTIUSO - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE

IMAGEN 33: LA PLAZA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE
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En el Semi sé6tano, complementando el area de servicios, tenemos el Kitchenette, el
comedor del personal, un salon, servicios higiénicos de personal, lockers, cuarto de Rack de

comunicaciones y cuarto de videovigilancia y red.

IMAGEN 34: SEGUNDA PLANTA - PLAZA BIBLIOTECA SUR

FUENTE: www.archdaily.com

El proyecto Plaza Biblioteca Sur de la Municipalidad de la Molina se ha convertido
rapidamente en un elemento urbano importante y referente cultural para su comunidad. Es
punto de intercambio e interaccién en la zona residencial donde se emplaza generando un
crecimiento positivo en lo educativo y cultural. El proyecto, ademas, genera una buena
relacion entre el exterior y el interior al momento de desarrollar actividades, ambos espacios

se complementan y soportan mucho mejor al usuario.
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11.1.5.9.1.4. De La Forma. El proyecto es un volumen alargado que se desarrolla
a lo largo de uno de los lados mayores del parque de la manzana donde se emplaza.
Busca ser un volumen calido y bastante limpio, que se muestra con un enchape de tipo
madera natural, que termina siendo envuelto por una piel que se muestra como una celosia

de concreto que le da armonia y movimiento al volumen final.

IMAGEN 35: LA PLAZA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA
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IMAGEN 36: CORTE TRANSVERSAL - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: www.archdaily.com

IMAGEN 37: CORTE TRANSVERSAL - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: www.archdaily.com

IMAGEN 38: ELEVACION SUR - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: www.archdaily.com

67



IMAGEN 40: VISTA AEREA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE
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IMAGEN 41: VISTA AEREA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE
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La celosia de concreto expuesto permite una integracion visual y fisica a la vez. Desde
cualquier punto del interior del proyecto tenemos registro hacia al exterior, ya sea al parque o
a la Plaza exterior. De la trama de la celosia aparece la puerta de acceso principal de ancho
y altura prominentes, de fierro con acabado oxidado y con un grabado de letras en ella. La
puerta de acceso genera la impresién que atravesamos la celosia para poder ingresar al
proyecto. Junto con las jardineras exteriores, que terminan guiando la circulacion peatonal

exterior, cierran la composicion volumétrica del proyecto.

IMAGEN 42: PUERTA DE INGRESO PRINCIPAL - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA
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MAGEN 43: VISTA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
UENTE: CEREBRIO NETWORK WEBSITE

1.1.5.9.1.5. De La Tecnologia.

[luminacion:

Al ser un volumen alargado, la celosia de concreto permite un buen ingreso de luz
natural al interior del proyecto, siendo asi en todos los ambientes. El cerramiento de la celosia
de concreto hacia el exterior es de cristal incoloro para permitir asi una mejor calidad de
iluminacion. Para las zonas de lecturas y la Sala de Usos Mudltiples se utiliza un control
especial de potencia de la iluminacion por su uso especifico y poder generar el confort

adecuado para los usuarios.

IMAGEN 44 VISTA INTERIOR - PLAZA\BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

Ventilacion:

70



Los ambientes de uso publico del proyecto consideran una ventilacién natural al poder
abrir los cristales de la celosia de concreto y generar una ventilacién cruzada aprovechando
el viento.

Estructura:

El proyecto es de sistema mixto y esta construido en Concreto Armado aporticado,
placas y refuerzos de columnas metalicas que aparecen en el interior para reforzar las vigas
peraltadas de concreto. La Piel del proyecto, o celosia, no solo es un gran componente de
disefio arquitectonico, que proporciona ritmo, movimiento y armonia al proyecto; sino también,

estructural.

IMAGEN 45: SALON DE BIBLIOTECA - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA

71



Materiales:

Los materiales que su utilizaron para la construccién del proyecto fueron acero,
concreto. Para los acabados utilizaron: concreto expuesto para el interior y exterior, cristales
templados, acero para puerta principal, enchape tipo madera para el exterior, pisos de vinil
para la zona interior, paneles acusticos en cielo raso, sistema de aire acondicionado e

iluminacion artificial.

IMAGEN 46: DETALLE FACHADA EXTERIOR - PLAZA BIBLIOTECA SUR
FUENTE: RAMIRO DEL CARPIO FOTOGRAFIA
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11.1.5.10. Analisis De Referente Internacional.

1.1.5.10.1.  El Centro Internacional De Conferencias De Dalian En China. E|
centro internacional de conferencias de dalian en china, disefiado por el estudio de
arquitectos coophimmelb(l)au, combina las nuevas tendencias de la arquitectura con la
funcionalidad que requiere un edificio de esta tipologia. El proyecto combina los usos de
centro de conferencias, teatro, 6pera, zona exposiciones, zona de exhibiciones y
estacionamiento con zona de descarga, dentro de un edificio hibrido en cuyo disefio se

han tenido en cuenta tanto la funcionalidad como la riqueza espacial.*'

1.1.5.10.1.1. Datos Generales.
Arquitecto: COOPHIMMELB(L)AU
Ano: 2008 - 2012

Area del Proyecto:  40,000.00m?
Ubicacion: Dalian - China

Cliente: La Municipalidad de Dalian — Gobierno de la Republica Popular China.

1w, coop-himmelblau.at — 2012
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1.1.5.10.1.2. Ubicacioén. El proyecto se ubica en dalian, un importante puerto

maritimo, centro industrial, comercial y turistico que se encuentra al sur de la peninsula y

provincia de nombre liaoning.

¢ - w;gm&, iy : & e ; é/
IMAGEN 47: UBICACION DE DALIAN INTERNATIONA
FUENTE: MAPAS — APPLE INC.

S

L CONVENTION CENTER

El proyecto se desarrolla en un area que ha sido ganado por reclamacién al mar. Es
parte de una intervencién mayor realizada por las autoridades de la zona para generar una
descentralizacion industrial que se viene desarrollando en el puerto y cerca de la zona

densa de la ciudad, ademas de promover los aspectos econémicos, turisticos y culrurales.*?
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IMAGN 48: DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER

FUENTE: SHU HE
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IMAGEN 49: DALIAN
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1.1.5.10.1.3. De La Funcién. El centro internacional de convenciones de dalian
combina funciones simultdneamente como un centro de conferencias, teatro y épera,
centro de exhibiciones. Ademas, cuenta con un sétano con estacionamientos y zona de
carga y descarga. En el primer nivel, que es el nivel 0.00, se encuentra una gran zona
publica donde se puede controlar y organizar los accesos de los diferentes grupos de
usuarios. La zona de presentaciones y de conferencias se situan a los +15.30m respecto
del primer nivel. En el nucleo central de la edificacion tenemos el gran teatro de 1,600
asientos y con una torre de escenario; y junto a éste, el hall de conferencias de 2,500

asientos que es muy flexible y versatil para su uso. *3

Floorplan level +00.00m
IMAGEN 50:PRIME NIVEL: +/-0.00m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION
CENTER

43 www.archdaily.com, 2013 FUENTE: www.archdaily.com
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Floorplan level +10.20m

IMAGEN 51: NIVEL +10.20m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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Floorplan level +15.30m

IMAGEN 52: NIVEL +15.30m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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Floorplan level +17.85m

IMAGEN 53: NIVEL +17.85m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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Floorplan level +23.00m
IMAGEN 54: NIVEL +23.00m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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Floorplan level +28.50m
IMAGEN 55: NIVEL +28.50m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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Floorplan level +34,00m
IMAGEN 56: NIVEL +34.00m - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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141000

Top view
IMAGEN 57: VISTA SUPERIOR - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

Como propuesta de funcionamiento, el centro concentra organizadamente los
accesos sin comprometer la buena operatividad de cada uno de los espacios o actividades
gue se desarrollan a la vez. Los espacios han sido concebidos para ser versatiles
generando asi varios posibles usos; es asi, como el escenario principal puede funcionar
como un teatro clasico y auditorio; y sucede lo mismo con el flexible espacio del Hall
Multipropdésito. El auditorio principal esta adicionalmente equipado con areas
complementarias detras del escenario de la misma manera que los teatros y las casas de
Operas. De esta manera se amplia mas aun la gama de opciones de su uso que va desde
un Centro de Convenciones, eventos musicales, teatro, e incluso una 6pera clasica con muy

poca inversion adicional.*

44 www.archdaily.com, 2013
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SMALL SIZE CONFERENCE ROOMS 568 SEATS
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4304130 SEATS
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1230m  ROUND MULTIFUNCTIONAL
‘CONFERENCE HALL
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IMAGEN 58: FUNCIONES EN EL NIVEL +15.30m ISOMETRIA - DALIAN
INTERNATIONAL CONVENTION CENTER

FUENTE: www.archdaily.com
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Hemicircle conference hall 789 seats

IMAGEN 59: FUNCIONES EN EL NIVEL +15.30m - DALIAN
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FUENTE: www.archdaily.com
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Circulation Clrcutation of opera and conference halls

Study model 1:200

IMAGEN 60: CIRCULACION Y DISTRIBUCION ISOMETRICO - DALIAN
INTERNATIONAL CONVENTION CENTER Bullding complexity
FUENTE: www.archdaily.com

IMAGEN 61: VISTA DEL AUDITORIO PRINCIPAL - DALIAN
INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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11.1.5.10.1.4. De La Forma.

11.1.5.10.1.4.1. Sobre Su Forma Exterior. La propuesta volumétrica del

proyecto busca crear un elemento que sea referente importante y sobresaliente dentro del

paisaje urbano; y, ademas, que termina siendo el remate visual de dos ejes principales de

la zona portuaria industrial y comercial de dalian. El volumen es una gran fachada en forma

de piel con aberturas hacia los espacios interiores. Esta termina siendo una estructura

metalica sostenida, a 7m de altura respecto del primer nivel, por 14 nucleos verticales de

concreto armado.®®

cores and columns table main auditorium
wvertical steel concrete bond spatial steel framework spatial steel structure

conference boxes facade roof structure
spatial stesl struchre spatial twisted stesl framawork

Building - Structure

IMAGEN 62: ESTRUCTURA DEL EDIFICIO - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

45 www.archdaily.com, 2013
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IMAGEN 63: ESTRUCTURA DEL TECHO - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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IMAGEN 64: VISTA EXTERIOR - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTI
FUENTE: www.archdaily.com

84



IMAGEN 65: VISTA EXTERIOR DETALLE DE PIEL -
DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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11.1.5.10.1.4.2. Sobre Su Forma Interior. Hacia el interior, los espacios de
conferencias y los ambientes disefiados en voladizo generan una composicién
volumétrica divertida, armoniosa y en total movimiento, creando una espacialidad con
multiples fachadas que diferencian sus espacios dandole una personalidad Unica
diferenciandolos asi de sus alrededores. Podemos apreciar como el disefio de sus
espacios y volumenes en base a su funcién generan elementos resultantes llenos de

movimiento armonia entre si.*®

IMAGEN 66: CORTE LONGITUDINAL 1 - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

48 www.archdaily.com, 2013
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IMAGEN 67: CORTE LONGITUDINAL 2 - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

IMAGEN 68: VISTA DEL LOBBY PRINCIPAL - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION
CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

A partir de la composicién volumétrica se genera una especie de espacio urbano con
“cuadras” y “espacios publicos”, de esta forma se hace mas facil la orientacién de los

usuarios dentro del edificio. Los espacios publicos los encontramos como: espacios
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informales, lugares de recreaciéon temporal, entre los pasillos y jardines, y con conexiones al

exterior.’

Do .

oo = - &
DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION
CENTER

FUENTE: www.archdaily.com

P

IMAGEN 69: VISTA DEL LOBBY PRINCIPAL -

11.1.5.10.1.5. De La Tecnologia.

Estructura:
La estructura del proyecto se compone de dos elementos: El Auditorio y los espacios

de conferencias, construidas con concreto armado y estructuras metalicas; y el Techo, que es

una estructura de acero reticulada con cerramiento metalico.*®

47 www.archdaily.com, 2013
48 www.archdaily.com, 2013
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Main Auditorium/ conference boxes Roof construction

Spatial steel structure Facida

Spatial twisted steel framework

IMAGEN 70: ESTRUCTURA DEL EDIFICIO - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION
CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

IMAGEN 71: ESTRUCTURA DEL TECHO - DALIAN
INTERNATIONAL CONVENTION CENTER Roof structure
FUENTE: www.archdaily.com

BIOCLIMATICA

El uso de la tecnologia fue muy importante, no solo para la construccién del proyecto;
sino también, para la solucion bioclimatica la cual funciona automaticamente con el uso del

edificio y de una manera invisible y silenciosa.
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Climate design

IMAGEN 72: DISENO CLIMATICO - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

El reto del proyecto fue lograr el consumo bajo de energia y el minimo uso de
recursos naturales sin afectar el correcto funcionamiento y a unos altos estandares de
circulacion y confort; y, ademas, habiendo considerado un gran volumen de usuarios al
mismo tiempo. En el s6tano tenemos espacios determinados para el soporte del sistema de
ventilacién, el mismo que brinda una infraestructura dentro de la cuadricula y principalmente
dentro de los nucleos verticales. La zona de conferencias debe recibir cantidad suficiente de
aire para mantener un alto nivel de confort térmico y acustico. Como solucién, el aire
acondicionado se inyecta de manera silenciosa a través de un piso técnico elevado, o doble
piso, y por debajo de los asientos. Dentro de las escaleras encontramos las unidades de
expulsién de aire que regulan la distribucién del aire; ya que, por la variacién térmica, el aire

caliente asciende al techo y se extrae por succién.*®

49 www.archdaily.com, 2013
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Sea water cooling Displacement of ventilation systems Floor heating/ cooling

Natural ventilation Solar energy/ PV cells Natural light/ shadering

IMAGEN 73: DISENO CLIMATICO - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

Para logar el objetivo del menor consumo de energia del proyecto, los especialistas
integran a los recursos naturales de la zona dentro de la propuesta bioclimatica:

o Utilizan la energia térmica del agua mediante bombas de calor para enfriar en
verano y calentar en invierno.

. Mantienen al edificio en una temperatura constante con el uso generalizado
de sistemas de calefaccion de baja temperatura en combinacion con la activacion del nucleo
de hormigén como masa térmica.

. Dentro del edificio, los volumenes interiores generan espacios libres que
acumulan pueden contener grandes masas de aire y generan asi una ventilacion natural que
permite minimizar el uso de los aparatos mecanicos para su ventilacién, calefaccion y
ventilacion.

. El Atrio principal se considera una zona subclimatica que cuenta con

calefaccion solar y ventilacion natural.

91



. Se busca utilizar la mayor cantidad de luz de dia a través de las aberturas en
la piel exterior, no solo por el impacto psicoldgico positivo; sino también, con la finalidad de
minimizar el consumo de energia por la iluminacion artificial.

. Se utilizan paneles fotovoltaicos integrados en la forma del edificio que

producen energia solar.*

Facade system

IMAGEN 74: SISTEMA DE FACHADA - DALIAN INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com

50 www.archdaily.com, 2013

92



TYPE S01
TYPE 502

TYPE S02

TYPE §03 TYPE S03 TYPE S€3

TYPE S02

TYPE S02 TYPE S02 TYPE 503

TYPE S03

TYPE S03

TYPE S02

IMAGEN 75: TIPOS DE PERFORACIONES EN LA PIEL EXTERIOR - DALIAN
INTERNATIONAL CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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Facgade with louvers

IMAGEN 76: CONCEPTO DE ENERGIA - DALIAN INTERNATIONAL
CONVENTION CENTER
FUENTE: www.archdaily.com
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lll. Capitulo Tercero: Marco Referencial

n.1. Ubicacion

lll.1.1. Ubicacién Final
El terreno se localiza en el Distrito de Santiago de Surco, en la Provincia de Lima,
departamento de Lima, Peru. Se ubica en el cruce del Jr. Antunez de Mayolo y el Jr. Manuel

Hereda Pomadera y cuenta con un area de 4,874.15 m2.

. Hacia el Norte tiene limite con el Jr. Manuel Herrera Pomadera.
. Hacia el Este tiene limite con el Jr. Antunez de Mayolo.

. Hacia el Sur tiene limite con la Parroquia Virgen de Loreto.

o Hacia el Oeste tiene limite con el Jr. Augusto Wiese.

il E e e . .«.Z Ao i
IMAGEN 77: PLANO DE LOCALIZACION SATELITAL DEL TERRENO
FUENTE: MAPAS, APPLE INC.

S far -
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I1.1.2. Plano Perimétrico Del Terreno

IMAGEN 78: PLANO PERIMETRICO DEL TERRENO SELECCIONADO
FUENTE: PROPIA

95



111.1.3. Vialidad

El proyecto se ubica en El distrito de Santiago de Surco, Lima — Peru y cercano a
la Av. Alfredo Benavides, arteria vehicular interdistrital importante debido a su recorrido
recolecta pasajeros que vienen de los diferentes distritos de la ciudad de Lima. La Av.
Benavides cruza los distritos de Miraflores y Surco y es para transporte Vehicular; publico y
particular de vehiculos motorizados, y Peatonal.

La Av. Velasco Astete es la siguiente via arterial importante proxima al proyecto
CCAUJ y es de uso vehicular privado y peatonal. La Av. Velasco Astete también es

interdistrital y conecta a los distritos de Surco y San Borja.

=

5

IMAGEN 79: PLANO DE LOCALIZACION SATELITAL DEL TERRENO
FUENTE: MAPAS, APPLE INC.

Leyenda .
Av. Alfredo Benavides La Av. Ayacucho, que vializa
| Via de Transito Vehicular
Av. Velasco Astete S . ;
Via de Transilo Vehicular transporte publico y privado, asi como

Av. Las Nazarenas
Via de Transito Vehicular

Av. Ayacucho s | t@mMbién el transito peatonal, es una via

Via de Transito Vehicular

Av. Higuereta

Via de Transito Vehicular

distrital que se desarrolla dentro de los

Terreno Seleccionado
Jr. Antunez de Mayolo

Via de Transito Vehicular limites del distrito.
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La Av. Nazarenas conecta la Panamericana Sur con la Av. Velasco Astete
desembocando proximo al CCAUJ. Es una via menor de transporte privado y peatonal.
Ademas, también es acceso directo de la Universidad Ricardo Palma.

Las Calles menores aledafas al proyecto son de transito vehicular privado y

peatonal.

1ll.1.4. Imagen Urbana

El terreno actualmente esta cercado con un muro de 2.50m de altura de ladrillos y

columnas de concreto y no cuenta con edificaciones existentes en su interior.

IMAGEN 80: ESQUINA DE CRUCE DEL JR. ANTQNEZ DE MAYOLO CON JR. M4
HERRERA POMAREDA CON VISION HACIA JR. ANTUNEZ DE MA
FUENTE: GOOGLE ST
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HERRERA POMAREDA.
FUENTE: GOOGLE STREET

IMAGEN 82: CRUCE DEL JR. ANTUNEZ DE MAYOLO CON CA. EUGENIO
CAMPODONICO CON VISION' HACIA JR. ANTUNEZ DE MAYOLO:
FUENTE: GOOGLE STREET:

JOAQUIN ORTEGA CON VISION HACIA JR. ANTUNEZ DE MAYOLO. |
FUENTE: GOOGLE STREET
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GERMAN LA PEYRE CON VISION HACIA JR. ANTUNEZ DE.
MAYOLO. FUENTE: GOOGLE STREET

IMAGEN 85: CRUCE DEL JR. ANTUNEZ DE MAYOLO CON JR. GERMAN LA
PEYRE. FUENTE: GOOGLE STREET

IMAGEN 86: CRUCE DEL JR. A
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IMAGEN 88: ES@U@JA DE CRUCE DEL JR. AUGUSTO
WIESE CON JR. MANUEL HERRERA POMAREDA
FUENTE: GOOGLE STREET

El transito vehicular y peatonal en los Jirones y Calles aledafas al terreno son de
fluidez baja.

El limite del terreno hacia el Sur colinda con una Iglesia Catdlica, los demas linderos
no tienen predios colindantes.

Las Edificaciones vecinas son de tipo residencial y la Imagen Urbana de la zona es
horizontal predominantemente. Sin embargo, también encontramos edificios de hasta 15

metros de altura que equivale a unos 5 pisos aproximadamente.
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. Hacia el Norte, por el Jr. Manuel Herrera Pomadera tenemos un perfil
predominantemente horizontal con edificaciones de 01 y 02 pisos en su mayoria y un edificio
de 5 pisos de altura, ver imagen N°30. Las edificaciones se encuentran en un estado de
conservacion muy bueno y con un notorio mantenimiento continuo, caracteristico de la zona.
Las edificaciones estan construidas con concreto armado y albafiileria. El acabado es
tarrajeado, en algunos casos empastado, y siempre pintado. Presentan puertas de madera,
mamparas de cristal, ventanas de cristal, carpinteria metalica de fierro o acero. Las vias de
transito vehicular y peatonal se encuentran en buen estado. El Jr. Manuel Herrera
Pomadera, en la berma lateral, cuenta con poca vegetacion de altura baja y media; rampas
de acceso para personas con discapacidad; ademas, nos encontramos con postes de

alumbrado eléctrico y de comunicaciones como teléfono, internet y de television por cable.

HACIA EL JR. MANUEL HERRERA POMAREDA
FUENTE: GOOGLE STREET

101



° Hacia el Este, por el Jr. Antunez de Mayolo tenemos como perfil urbano una
composicion de edificaciones de 2, 3 y 5 pisos como lo muestra la imagen N. 2 31. Con
caracteristicas similares a la Jiron estudiado anteriormente, las edificaciones se encuentran
en buen estado de conservacion y con un notorio mantenimiento continuo. En la berma
lateral, no cuenta con vegetacion; cuenta con rampas de acceso para personas con
discapacidad y vehiculares para las entradas a las cocheras de las edificaciones; ademas,

solo encontramos un poste de alumbrado eléctrico publico.

\ e

IMAGEN 90: VISTA HACIA EL JR. ANTUNEZ DE MAYOLO
FUENTE: GOOGLE STREET

IMAGEN 91: VISTA HACIA EL PARQUE EN EL JR. ANTUNEZ DE MAYOLO
FUENTE: GOOGLE STREET
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Ademas, hacia este mismo Jirdn, tenemos El Parque Bolivia, como se aprecia en la
imagen N° 32.

El Parque Bolivia se ubica al lado este del terreno y esta conformado por vegetacion
baja y algunos arboles de unos 15 metros de altura aproximadamente de copa frondosa. El
parque cuenta con veredas de concreto para circulacién y bancas de madera para una
permanencia temporal. Cuenta con rampas de acceso para personas con discapacidad. Nos
encontramos con un poste de alumbrado publica frente al Parque. Cuenta con una berma

que se utiliza como estacionamiento de vehiculos para los residentes de la zona.

. Hacia el Sur tiene limite con la Parroquia Virgen de Loreto que tiene un muro
de cerco de 2.50 metros de altura hacia el Jr. Antunez de Mayolo y hacia el Jr. Augusto
Wise; hacia el frente podemos ver la elevacion principal del volumen de la Iglesia
conformado basicamente de una elemento prismatico de base octogonal con una
terminacion superior tipo piramidal como se aprecia en las imagenes N°25, 26 y 33.
Mantiene las mismas caracteristicas detalladas anteriormente a nivel de materialidad y
estado de conservacion. Encontramos en las bermas de los Jirones Antunez de Mayolo y
Augusto Wise postes de alumbrado eléctrico y rampas para acceso para las personas con

discapacidad. Cuenta con poca vegetacion en el desarrollo de la berma exterior.
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IMAGEN 92: VISTA HACIA PARROQUIA VIRGEN DE LORETO
FUENTE: GOOGLE STREET

. Hacia el Oeste por el Jr. Augusto Wise tenemos dos tramos a identificar. El
primer tramo, en la figura N° 34, tenemos un perfil Urbano predominantemente horizontal y
compuesto por edificaciones de dos pisos y un edificio de 12 metros de altura
aproximadamente. Considera la misma materialidad y acabados que en los perfiles descritos
anteriormente. Las pistas, bermas y veredas se encuentran en buen estado y con un mayor
porcentaje de vegetacidn respecto de los otros jirones analizados. Nos encontramos con
postes de alumbrado publico y telecomunicaciones, con rampas para acceso a

estacionamientos y para personas con discapacidad.
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T IMAGEN 93: VISTA HACIA EL JR. AUGUSTO WISE
FUENTE: GOOGLE STREET

En el segundo tramo hacia el oeste, imagen N° 35, tenemos un perfil horizontal
compuesto por edificaciones de 2, 3 y 6 pisos. Con las mismas caracteristicas fisicas que las
anteriores calles analizadas. Con similar vegetacion al primer tramo. Con postes de alumbrado

publico y de telecomunicaciones.
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IMAGEN 94: VISTA HACIA EL JR. AUGUSTO WISE
FUENTE: GOOGLE STREET

-~
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ll1.1.5. Transporte

Dentro de la zona Urbana donde se emplaza el proyecto del Centro Cultural de Arte
Joven Urbano esta permitido el transporte vehicular privado. Estan permitidos: las motos,
automoviles de 04 y 02 puertas, camionetas urbanas y rurales. El volumen de trafico en la
zona es bajo y las vias cuentan son desplazamiento vehicular en ambas direcciones. El
transporte publico como Microbuses tienen recorridos a 150 metros de por la Av. Alfredo
Benavides y a 250 metros por la Av. Ayacucho. No cuenta con una ciclovia marcada y

delimitada por los alrededores del proyecto.

1l1.1.6. Usos De Suelo Del Terreno Escogido

Segun el plano de Zonificacion de los Usos del Suelo del distrito de Santiago de Surco,
desarrollado por el Instituto Metropolitano de Planificacion de Lima Metropolitana “IMP”, el
terreno seleccionado se encuentra tipificado como “Otros Usos”. Los suelos tipificados como
“Otros Usos” (OU) son areas urbanas destinadas fundamentalmente a la habilitacion y
funcionamiento de instalaciones de usos especiales que no se encuentras clasificados dentro
de los otros tipos de usos. Se dividen en dos tipos:

OU1: que incluyen las siguientes instalaciones: Centros Civicos; dependencias
administrativas del Estado; culturales; establecimientos institucionales representativos del
sector privado, nacional o extranjero; establecimientos religiosos, asilos y orfelinatos.

OU2: que incluyen las siguientes instalaciones: Terminales terrestres, ferroviarios,
aéreos; grandes complejos deportivos y de espectaculos, estadios, coliseos, zooldgicos;
Servicios Publicos como instalaciones de produccion y almacenamiento de energia eléctrica,
gas, telefonia, comunicaciones, agua potable y de tratamiento sanitario de aguas servidas;

establecimientos de seguridad y de las fuerzas armadas
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El Centro Cultural de Arte Urbano Joven se encuentra dentro de la clasificacion de
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111.1.7. Legibilidad Espacial

La Legibilidad Urbana es aquella cualidad que permite a los usuarios de una ciudad
identificar facilmente a los elementos urbanos mas importantes; ademas, ayuda a
comprender la estructura de la ciudad de una manera mas rapida y sencilla. Una ciudad de
facil lectura mejora la identificacion de sus habitantes y genera medios ambientes
saludables que humanizan el entorno Urbano. Segun Lynch (1960) la Legibilidad es la
“facilidad con que pueden reconocerse y organizarse sus partes (refiriéndose a la ciudad) en

una pauta coherente” .

El distrito de Santiago de Surco se encuentra dentro de la provincia y departamento
de Lima en el Peru. Cruza por el distrito un eje vial importante como La Panamericana Sur
que se desarrolla interdepartamentalmente el pais desde su Km 0 en Lima, hasta el Sur del
Peru; y que, ademas, se conecta con la Panamericana Norte que es de la similar jerarquia y

desarrollo hacia el norte del pais.

Dentro del recorrido de la Panamericana Sur dentro del distrito de Surco genera
nodos de concentracion vehicular como lo son: El Trébol, El Puente Primavera y el Puente
de la Bolichera. En todos los puntos anteriores se generan zonas de convergencia de
transporte publico y privado proveniente de los distritos vecinos generando paraderos de

transportes y gran congestion peatonal de la misma forma.

51 Lynch, 1960
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Ademas, tenemos nodos como el Ovalo Higuereta que recibe descargas de vias
importantes como: Tomas Marsano, Alfredo Benavides, Aviacion y Paseo de la Castellana
generando un punto de concentracién vehicular y peatonal. Cerca del Ovalo se desarrolla un
punto comercial importante con galerias de ropa, juguetes, accesorios deportivos y demas.
A'lo largo de la Av. Tomas Marsano se desarrolla también la linea elevada del tren que
conecta varios distritos de la capital y tiene un paradero de vital importancia en el Ovalo

Higuereta.

El limite distrital funciona borde Urbano delimitando el area propia del distrito de los

distritos vecinos.

Dentro del distrito tenemos Hitos Urbanos importantes como El Centro Histoérico de
Surco Viejo, Universidades, Instituciones técnicas Educativas, Centros de Esparcimiento y
Recreacion, Centros Comerciales, Museos, Parques con atracciones familiares y de ocio,

entre otros; como podemos apreciar en la siguiente imagen:
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IMAGEN 96: PLANO DE LEGIBILIDAD URBANA DEL DISTRITO DE SANTIAGO DE SURCO
FUENTE DEL PLANO BASE: GOOGLE MAPS
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lll.2. Zona De Estudio

La provincia de Lima, en el departamento de Lima en Peru, se conforma por 43
distritos siendo uno de éstos el Distrito de Santiago de Surco.

Por inicios del siglo XX, el distrito de Santiago de Surco fue un poblado campestre
que estaba rodeado de las haciendas Surco y San Juan. La fundacion del distrito fue el 16

de diciembre del 1929 durante el gobierno del presidente Augusto B. Leguia, segun ley n°

6644°". = —
B
/L
~ demm |
7 /1 /|
S —
« Distrito de ¥
Santiago de (
Surco ; {
_ : {P
\
IMAGEN 97: PLANO DE LOCALIZACION DEL DISTRITO DE SANTIAGO DE SURCO
FUENTE: Wikipedia
Coordenadas: 12°09°00”S 77°01°00"0
Capital: Surco Viejo
Alcalde: Jean Pierre Combe Portocarrero (2019-2022)
Superficie: 52.00 Km?
Altitud: 72 msnm
Poblacion: 329,152 Habitantes
Censo 2017
Ver imagenes 40 y 41
Densidad: 6,330 hab/km?

51 www.es.wikipedia.org, 2021
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1l1.2.1. Limite Distrital

MAPA DE LIMA METROPOLITANA

IMAGEN 98: MAPA DE LIMA METROPOLITANA
FUENTE: MAPADELIMA.COM

YT
MAPA>=LIMA

Ate'.

Lima
Metropolitana se divide
en Lima Norte, Lima Sur,
Lima Este y Lima Oeste.

Dentro de Lima
Oeste tenemos al Distrito
de Santiago de Surco, el
mismo que tiene los

siguientes limites:

Hacia el Norte:
limite con San Borja,
Surquillo, Miraflores,
Barranco

Hacia el Oeste:
limite con Chorrillos

Hacia el Sur: limite
con San Juan de
Miraflores

Hacia el Este:

limite con La Molina y

17 www.es.wikipedia.org, 2021
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1ll.2.2. Caracteristicas De La Ubicacion Fisico - Geograficas

.2.2.1. Poblacién.

CUADRO N° 2.2

PROVINCIA DE LIMA: POBLACION CENSADA Y TASA DE CRECIMIENTO PROMEDIO
ANUAL, SEGUN DISTRITO, 2007 Y 2017

(Absoluto y porcentaje)
Variacion intercensal Tasa de
Distrito 20001 20170 2007-2017 crecimiento
Absoluto %  Absoluto % __ Absoluto % __promedio
Total 7 605 742 100,0 8574974 1000 969 232 12,7 1,2
Lima 299 493 39 268352 31 -31141 -10,4 -1.1
Ancon 33 367 04 62928 07 29 561 88,6 6,5
Ae 478 278 6,3 599 196 7.0 120918 253 23
Barranco 33903 04 34378 04 475 1.4 0,1
Brefia 81909 1.1 85 309 1,0 3400 42 04
Carabaylio 213 388 2,8 333 045 39 119659 56,1 46
Chaclacayo 41110 0,5 42 912 05 1802 44 0,4
Chorrillos 286 977 38 314 241 3,7 27 264 95 0,9
Cieneguilla 26725 04 34 684 04 7 959 298 2,6
Comas 486 977 6,4 520 450 6,1 33473 6,9 0,7
El Agustno 180 262 24 198862 23 18 600 10,3 1,0
Independencia 207 647 2,7 211 360 25 3713 1.8 0,2
Jesus Maria 66 171 0,9 75 359 09 9188 13,9 13
La Molina 132 498 18 140679 16 8181 6,2 0,6
La Victoria 192724 25 173630 20 -19 094 -99 -1,0
Lince 55242 07 54 711 06 -531 -1,0 -0,1
Los Olivos 318 140 42 325 884 38 7744 24 0,2
Lurigancho 169 359 2,2 240814 28 71455 42,2 3,6
Lurin 62 940 08 89 195 1,0 26 255 M7 3,5
Magdalena del Mar 50 764 0,7 60 290 0,7 9526 18,8 1,7
Pueblo Libre 74 164 1,0 83323 1,0 9159 12,3 1,2
Miraflores 85 065 1.1 99 337 1,2 14 272 16,8 1,6
Pachacamac 68 441 09 110071 1,3 41630 60,8 4,9
Pucusana 10 633 0,1 14 891 0,2 4258 40,0 34
Puente Piedra 233602 31 329675 38 96 073 41,1 35
Punfa Hermosa 5762 01 15874 0.2 10112 175,5 10,7
Punta Negra 5284 0,1 7074 0,1 1790 339 3,0
Rimac 176 169 23 174 785 20 -1384 -0,8 -0,1
San Barilo 5812 0,1 7 482 01 1670 28,7 26
San Borja 105 076 14 113247 1,3 8171 78 0,8
San Isidro 58 056 08 60 735 0,7 2679 46 0,5
San Juan de Lurigancho 898 443 1.8 1038495 121 140 052 15,6 1,5
San Juan de Mirafores 362 643 4.8 355 219 4.2 -7 424 -2,0 -0,2
San Luis 54 634 0,7 52 082 0,6 -2 552 -47 -0,5
San Martin de Porres 579 561 76 654083 7,6 74 522 12,9 1,2
San Miguel 129107 1 155 384 1,8 26 277 20,4 1.9
Santa Anita 184 614 24 196214 23 11 600 63 0,6
Santa Maria del Mar 761 0,0 999 0,0 238 313 28
Santa Rosa 10903 0,1 27 863 0,3 16 960 1556 9,8
Santiago de Surco 289 597 3.8 329152 39 39 555 13,7 1,3
Surquillo 89 283 1,2 91023 11 1740 1.9 0,2
Villa el Salvador 381790 50 393254 46 11464 30 03
Villa Maria del Triunfo 378 470 5,0 398 433 46 19 963 53 0,5

Fuente: INEI - Censos Nacionales de Poblacién y Vivienda 2007 y 2017.

IMAGEN 99: CUADRO DE POBLACION CENSADA Y TASA DE CRECIMIENTO
PROMEDIO ANUAL SEGUN DISTRITO, 2007 Y 2017

FUENTE: INEI
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11.2.2.2. Analisis Urbano. La municipalidad de santiago de surco cuenta

con un plan urbano distrital con proyecciones y acciones establecidas hasta el 2027. El

plan urbano divide al distrito en

DISTRITO A
09 sectores para desarrollar un ' v'\ T
N

s

modelo urbano especifico para o

. . DISTRITO
cada uno de ellos. Inicialmente e SAN
BORJA

.
-"-“'.n-

se determina una imagen

pess@eeral ‘\‘?;’\ ‘ " " :
objetivo del distrito, ver imagen i) U e ) Ve

o . DISTRITO
n° 42, que permite generar . MIRAFLORES
propuestas “integrales e

integradoras”, segun lo detallan

DISTRITO
BARRANCH
en el documento.

El Centro Cultural de Arte

DISTRITO
SAN JUAN DE
MIRAFLORES

Urbano Joven —CCAUJse | "™l his  wearoRes
encuentra en el Sector 04.

El modelo Urbano para el
distrito en general busca: ordenar
los espacios o areas

consolidadas uniformizando

alturas; recuperar los espacios

OCEANO

PACIFICO,
i '

publicos y lograr que los vecinos ' ‘ ' ‘ ‘ )

de la zona tomen accion frente a

FIG 4. LIMITES DEL DISTRITO DE SANTIAGO DE SURCO Y SU DIVISION POR
SECTORES. FUENTE MUNICIPALIDAD SANTIAGO DE SURCO

IMAGEN 101: LIMITES DEL DISTRITO Y SU DIVISION POR

SECTORES
FUENTE:PLAN URBANO DISTRITAL DE SANTIAGO DE SURCO

2017 -2027

estos espacios publicos; no
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generar nuevas “implantaciones urbanisticas” de un impacto considerable y no considere

sostenibilidad en movilidad Urbana, servicios basicos y ambientales.*
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El Modelo Urbano para el sector N° 4, donde se emplaza el proyecto CCAUJ, se
busca:

Saludable y Sostenible:

. Incrementar las areas verdes
. Recuperar los espacios publicos con mobiliario urbano y ciclovias
. La reduccién de la contaminacién de aire, sonoro y visual

Desarrollo Urbano y Econémico:

. Un crecimiento urbano y ordenado consolidando ejes viales metropolitano e
intentando uniformizar alturas

o Consolidacion limitada de los Centros y Sub-Centros existentes

. Conectividad vecinal interdistrital saludable mediante la arborizacion de vias
metropolitanas, ciclovias, circuitos peatonales, circuito de conexion vehicular (Urbanito)

. Concertacion para la inversion privada en proyectos de desarrollo urbano

Educacion y Cultura:

. Participacién vecinal
o Mejoramiento de los servicios de salud y educacion para el desarrollo de
capacidades laborales.

Seqguridad:

o Distrito Seguro con un sistema de prevencion y disuasion

. Apoyar a la participacién ciudadana para mejorar la seguridad.””

53 plan Urbano Distrital de Surco 2017 - 2027
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SUBSECTOR 1 SUBSECTOR 2

ALFREDO BENAVIDES

Av
ALFREDO BENAVIDES

>

Av

FIG 88. PLANOS DE SUBSECTORES DEL SECTOR 4

IMAGEN 103: PLANOS DE LOS SUB SECTORES DEL SECTOR 4
FUENTE:PLAN URBANO DISTRITAL DE SANTIAGO DE SURCO 2017 -2027

El sector N° 4 ha tenido un crecimiento y desarrollo ordenado siguiendo los
parametros Urbanisticos y Edificatorios que se adecuan a las normas Arquitectonicas y
Urbanisticas. Ademas, se consolidan los ejes metropolitanos en la zona marcada como
Comercial dentro de los usos de suelos que son las Avenidas Benavides y Santiago de

Surco (ex Tomas Marsano) y ademas se uniformizan los retiros.
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11.2.2.3. Area De Estructuracién Urbana. El distrito de Santiago de Surco
se encuentra ="M 7 dividido segun algunos parametros e

DaTTa

e instrumentos de gestién territorial.

La normativa segun el Reajuste

Integral de la Zonificacion — RIZ de los

usos del suelo del area perteneciente al
“” distrito de Santiago de Surco ha sido
aprobado en tres Ordenanzas

wewe Metropolitanas debido a que el distrito

tiene zonas con diferente tipo de Areas

aaaaa

de Tratamiento Normativo — ATN, como

7 podemos ver en la imagen N° 44, y son:

° Ordenanza N° 912-MML

aprueba el RIZ que corresponde al ATN

111, con fecha 03.03.2006.

ATH W

. Ordenanza N° 1076-MML

IMAGEN 104: AREAS DE TRATAMIENTO NORMATIVO ~ aPrueba el RIZ que corresponde al ATN

DEL DISTRITO DE SANFIAGQO DE SURCO
FUENTE: REAJUSTE INTEGRAL DE ZONIFICACION DEL I, con fecha 08.10.2007.
DISTRITO DE SANTIAGO DE SUREO
. Ordenanza N° 1084-MML aprueba el RIZ que corresponde al ATN I, con
fecha 18.10.2007.
. Ordenanza N° 1044-MML aprueba el RIZ que corresponde al ATN IV, con

fecha 23.07.2007.>

o4 Reajuste Integral de Zonificacion del Distrito de Santiago de Surco - 2019
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111.2.3. Accesibilidad

S

]

‘.

3

IMGEN 105: PLANO DE LOCALIZACION SATELITAL DEL TERRENO
FUENTE: MAPAS, APPLE INC.

El Centro Cultural de Arte Leyenda
Av. Alfredo Benavides
Urbano Joven se encuentra cerca de la | via de Transito Vehicular
Av. Velasco Astete
- . . Via de Transito Vehicular
via Metropolitana Alfredo Benavides, Av. Las Nazarenas
Via de Transito Vehicular
; ; Av. Ayacucho
como se puede apreciar en la imagen Prplip il o
Av. Higuereta
N° 20. La Av. Benavides, de transito Visde Trnsiio:Vehiculas
Terreno Seleccionado
H ‘| H 1 Jr. Antui de M |
vehicular publico y privado, recorre y o Rt Bes Sn

conecta a los distritos de Surco y
Miraflores mediante un transito vehicular y peatonal. La distancia del CCAUJ a la Av.
Benavides es de 200m.

El distrito de Miraflores también es punto importante de concentracion de cultura y
actividades turisticas del cual provendran muchos usuarios al CCAUJ.

La Av. Ayacucho, de transito peatonal y vehicular publico y privado, desarrolla su
recorrido a 250m del proyecto y dentro de los limites del distrito; ademas, es un eje importante

de transitabilidad para los habitantes del distrito.
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La Av. Velasco Astete se encuentra a 120m del proyecto y es un eje de transito

peatonal y vehicular privado. Ademas, conecta a los distritos de Surco y San Borja.

1.2.3.1. Vias Vehiculares Y Peatonales. En El Sector 04 Del Distrito De
Santiago De Surco, Donde Se Emplaza EIl Ccauj, Las Vias De Circulacion Se Encuentran
En Buen Estado Y Cuentan Con Un Mantenimiento Continuo Para Su Prevencion.

El sector 04 se encuentra delimitado por las avenidas: Av. Alfredo Benavides, Av.
Santiago de Surco y la Av. Alejandro Velasco Astete. (ver imagen N° 45). Ademas, la Av.
Ayacucho, que divide al sector en 02 sub sectores, también contribuye al desplazamiento de
los usuarios del distrito. Dentro del sector tenemos calles, jirones, pasajes y parques que

ordenan y distribuyen a los vehiculos y peatones que se desplazan por la zona.

Sector

Sector
06

IMAGEN 106: PLANO DEL SECTOR 04 CON USOS DE SUELOS Y VIAS LIMITANTES.
FUENTE: REAJUSTE INTEGRAL DE ZONIFICACION DEL DISTRITO DE SANTIAGO DE SURCO
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Av. Alfredo Benavides

La seccion de la Av. Benavides que se desarrolla dentro del sector 04 inicia desde el
Ovalo Higuereta hasta el cruce con la Av. Velasco Astete. En esta Gltima interseccion (ver
imagenes N° 46 y 47) se puede apreciar el eje comercial que se desarrolla a lo largo de la
Av. Benavides; y también podemos apreciar el estado de conservacion de las vias de
circulacion vehicular y peatonal.

La Av. Benavides, imagen N° 46, es una via de doble sentido y con dos carriles por
cada uno de los sentidos. Cada carril mide 3.00 ml de ancho haciendo una seccién de via
vehicular de 6.00 ml de ancho. Cuenta con tres bermas, una a cada lado y una central. La
berma central de 5.00 ml de ancho cuenta con vegetacion que va cambiando a lo largo de
su recorrido, desde vegetacion baja hasta vegetacion alta. En las bermas laterales que son
de 3.00 ml de ancho esta conformada por rampas para PCD y de acceso a los predios
privados, estacionamientos publicos, vegetacion en algunas residencias o locales
comerciales. Cuenta con dos veredas de concreto semipulido a ambos lados de la viay es
de 2.00 ml de ancho. Las veredas y bermas se mantienen durante todo el desarrollo de la

via.

IMAGEN 107: VISTA DEL CRUCE DE LA AV. BENAVIDES CON LA AV. VELASCO ASTETE CON
VISTA HACIA LA AV BENAVIDES.
FUENTE: GOOGLE MAPS
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Av. Alejandro Velasco Astete

La Av. Velasco Astete dentro del sector 04 tiene como zonificacion Residencial de
Densidad Baja y tiene un recorrido desde la Av. Benavides hasta la Av. Santiago de Surco,
ver imagen N° 47.

Tiene la misma configuracién analizada anteriormente: Vereda Lateral 1 de 2.00 ml
de ancho; Berma Lateral 1 de 3.00 ml de ancho, Pista 1 de 6.00 ml de ancho, Berma Central
de 5.00 ml de ancho, Pista 2 de 6.00 ml, Berma Lateral 2 de 3.00 ml de ancho y Vereda
Lateral 2 de 2.00 ml de ancho. La Berma Central cuenta con tratamiento de area verde con
vegetacion baja, media y alta. Por la Av. Velasco Astete tenemos transito de transporte
privado de automoviles y camionetas urbanas y rurales. Las vias de circulacion vehicular y
peatonal se encuentran con buena sefializacion y en un buen estado de conservacion.

En este nodo de transito vehicular se genera una congestion media de trafico en las
horas puntas. Las veredas que son para el transito peatonal se encuentran en buen estado y
cuentan con rampas de acceso para Personas con Discapacidad contribuyendo al entorno

urbano.

-

IMAGEN 108: VISTA DEL CRUCE DE LA AV. BENAVIDES CON LA AV. VELASCO ASTETE
CON VISTA HACIA LA AV. VELASCO ASTETE.
FUENTE: GOOGLE MAPS
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Av. Santiago de Surco

La Av. Santiago de Surco, Ex Av. Tomas Marsano, dentro del sector 04 tiene como
zonificacion “Zona de Comercial” generando asi otro eje de desarrollo econdémico a lo largo
de su recorrido.

Tiene la siguiente configuracién: Vereda Lateral 1 de 2.00 ml de ancho; Pista auxiliar
1 de 6.00 ml de ancho, Berma Lateral 1 de 3.00 ml de ancho, Pista 1 de 9.00 ml de ancho,
Berma Central de 10.00 ml de ancho, Pista 2 de 9.00 ml, Berma Lateral 2 de 3.00 ml de
ancho, Pista auxiliar 2 de 6.00 ml de ancho y Vereda Lateral 2 de 2.00 ml de ancho. Por la
Berma Central tenemos también el recorrido del Tren Eléctrico de Lima. Ademas, cuenta
con tratamiento de area verde con vegetacion baja y media. Por la Av. Santiago de Surco
tenemos transito de transporte privado de automéviles y camionetas urbanas y rurales; asi
como también, transporte publico. Las vias de circulacioén vehicular y peatonal se

encuentran con buena sefalizacion y en un buen estado de conservacion.

=1
IMAGEN 109: VISTA DEL CRUCE DE LA AV. SANTIAGO DE SURCO CON LA AV. VELASCO
ASTETE CON VISTA HACIA LA AV. SANTIAGO DE SURCO
FUENTE: GOOGLE MAPS
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ll.2.4. Flujos

.2.4.1. Flujo Vehicular Motorizado. Para conocer y entender como se
desarrolla el transito vehicular. Realizamos un analisis del flujo vehicular en la zona de

estudio. Estudiaremos la forma de circulacion de los vehiculos en las vias de transito

alrededor del centro cultural de arte

urbano joven — ccauj.

La manzana en la que se encuentra

AREA DEL
TERRENO

el CCAUJ se encuentra delimitada por 04 apratom
. PERIMETRO
jirones: 315.98 ml

. Hacia el Norte tiene limite

con el Jr. Manuel Herrera Pomadera.

° Hacia el Este tiene limite con

el Jr. Antunez de Mayolo.

° Hacia el Oeste tiene limite

con el Jr. Augusto Wiese.
o Hacia el Sur tiene limite con el Jr. German La Peyre.
De todos los anteriores, el Jiron German la Peyre es que tiene mayor flujo vehicular,
por esta razon se selecciona para la toma de datos. Se tomaron datos en 3 horarios
diferentes: de 7am a8 am,de 12ma 1 pmy de 5 pm a 6 pm. Se tomaron datos por cada

15 minutos de la hora correspondiente.
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Asi tenemos los siguientes cuadros y conclusiones:

TABLA 1: TABLA DE DATOS FLUJO VEHICULAR DE 7 AM A 8 AM EN EL JR.
GERMAN LA PEYRE
FUENTE: PROPIA

Intervalo de tiempo (horas

Volumen cada 15

- minutos) minutos
07:00 - 07:15 312 a(1)
g 07:15 - 07:30 510 q(2)
E 07:30 - 07:45 403 q(3)
N 07:45 - 08:00 347 (@)
q(max.) = q(2) = 510/0.25 2040 veh/hor
Q total de 7am a 8 am = 1572 | veh/hor

GRAFICO 1: GRAFICO DE FLUJO VEHICULAR DE 7 AM A 8 AM EN EL JR.
GERMAN LA PEYRE
FUENTE: PROPIA

FLUJO VEHICULAR DE 7 am a 8 am

600

500

400

300

200

100

07:00 - 07:15 07:15 - 07:30
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Segun lo que podemos apreciar de la tabla 01 y el grafico 01, notamos que la
frecuencia con la que se desplazaron los vehiculos por el Jr. German La Peyre, de 7:15 a
7:30 de la mafiana, el segundo intervalo de 15 minutos, g(max.) = q(2) = 2040 veh/hor, fue
mayor que la frecuencia con la que pasaron toda la hora efectiva, Q total de 7am a 8 am =
1572 veh/hor. El resultado anterior nos muestra la concentracion de los vehiculos en segun
los intervalos de tiempos tomados; ademas, muestra una posible congestién vehicular en el
flujo maximo.

TABLA 2: TABLA DE DATOS FLUJO VEHICULAR DE 12 M A 1 PM EN EL JR.
GERMAN LA PEYRE
FUENTE: PROPIA

Intervalo de tiempo (horas | Volumen cada 15
- minutos) minutos

12:00 - 12:15 277 a(5)

£ 12:15 - 12:30 311 q(6)

e 12:30 - 12:45 361 a(7)

5 12:45 - 1:00 453 a(8)
q(max.) = q(8) = 453/0.25 1812] veh/hor
Q total de 7am a 8 am = 1402| veh/hor
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GRAFICO 2: GRAFICO DE DATOS FLUJO VEHICULAR DE 12M A 1 PM EN
EL JR. GERMAN LA PEYRE
FUENTE: PROPIA

FLUJO VEHICULARDE 12ma 1 pm

500
400
300
200

100

12:00 - 12:15 12:15-12:30 12:30 - 12:45 12:45 - 1:00

Durante el segundo periodo de toma de datos de la zona de 12 m a 1 pm, como
podemos ver en la tabla 02 y grafico 02, observamos que el ultimo intervalo de 15 minutos
cuenta con la frecuencia mayor respecto de los otros. Por lo que tenemos, en el Jr. German
La Peyre, de 12:45 a 1:00 de la tarde, el segundo intervalo de 15 minutos, q(max.) = q(8) =
1812 veh/hor, fue mayor que la frecuencia con la que pasaron toda la hora efectiva, Q total
de 12 m a 1 pm = 1402 veh/hor; sin embargo, muestra menor congestion que la toma de

muestras de la mafana, demostrando que tenemos menor congestion a esta hora.

TABLA 3: TABLA DE DATOS FLUJO VEHICULAR DE 5 PM A 6 PM EN EL JR.
GERMAN LA PEYRE
FUENTE: PROPIA
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Intervalo de tiempo (horas | Volumen cada 15
- minutos) minutos
05:00 - 05:15 371 q(9)
05:15 - 05:30 432 q(10)
05:30 - 05:45 545 q(11)
05:45 - 06:00 537 q(12)
g(max.) = q(11) = 545/0.25 2180| veh/hor
Q total de 7am a 8 am = 1885| veh/hor

GRAFICO 3: GRAFICO DE DATOS FLUJO VEHICULAR DE 5 PM A 6 PM EN
EL JR. GERMAN LA PEYRE
FUENTE: PROPIA

FLUJO VEHICULAR DE 5 pm a 6 pm

600
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05:00 - 05:15 05:15 - 05:30 05:30 - 05:45 05:45 - 06:00

Finalmente, se realiz6 la ultima toma de muestras de 5:00 a 7:00 pm, las mismas que
podemos ver en la tabla 03 y grafico 03, en la que tenemos dos cuartos finales con la mayor
tasa de flujo vehicular. Tomamos el mas critico para poder analizar nuestros flujos maximos.

Finalmente, en el Jr. German La Peyre, de 5:30 a 5:45 de la tarde, el tercer intervalo de 15
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minutos, g(max.) = q(11) = 2180 veh/hor, fue mayor que la frecuencia con la que pasaron
toda la hora efectiva, Q total de 5 pm a 6 pm = 1885 veh/hor. Como resultado del analisis

tenemos la mayor concentracion de vehiculos en tercer intervalo de tiempo.

De los tres diferentes horarios de la toma de datos, podemos concluir que:

. de 5:00 a 6:00 pm tenemos un mayor volumen de transito vehicular con 1885
veh/hor. Siendo éste el horario de mayor congestion vehicular.

o de 05:30 a 5:45 pm tenemos el volumen de 545 vehiculos, siendo éste el mayor
por intervalo de 15 minutos, y genera la mayor tasa de flujo vehicular es de 2180 veh/hor.
Siento éste el pico mas alto de congestion.

° de 12:00 m a 1:00 pm tenemos el menor de los volumenes de los tres horarios
analizados con 1402 veh/hor.

. de 12:00 m a 12:15 pm tenemos el volumen de 277 vehiculos, siendo éste el
menor por intervalo de 15 minutos, y genera la tasa de flujo vehicular de 1108 veh/hor.

. No se ha registrado congestion vehicular en las vias aledafias al proyecto.

Del flujo vehicular de las arterias viales mas cercanas al proyecto, debemos considerar
el flujo proveniente de la Av. Benavides, tanto publico como privado; asi como también, el de
las Av. Tomas Marsano y Av. Velasco Astete que también concentran un gran flujo vehicular.

Estas avenidas alimentaran el acceso vehicular al CCAUJ.
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11.2.4.2. Flujo Peatonal. Es importante un analisis del flujo peatonal para
poder determinar si contamos con problemas de congestion peatonal. Tendremos un
volumen de personas que accederan al proyecto desde la av. Benavides y la av. Velasco
astete, resaltados con una linea amarilla y mostaza respectivamente en la imagen n.° 20.
Desde ambas vias se puede acceder al ccauj peatonalmente por el jr. Manuel herrera
pomadera que esta resaltado con una linea verde en la imagen n° 20. Como podemos
apreciar en la imagen n.° 22 de la pagina 31, el jr. Manuel herrera pomadera es una calle
de muy bajo transito y en buen estado de conservacién, por lo que determinamos que
funciona bien como una ruta de acceso peatonal al ccauj. Con similar situacion, hacia el
sur por el jr. German la peyre, tenemos un transito peatonal muy moderado; sin
embargo, ésta via conecta a la av. Ayacucho con la av. Velasco astete y sera ruta de
acceso peatonal importante para el proyecto. La av. Ayacucho es una via importante de
transporte publico y privado, a diferencia de la av. Velasco astete que tan solo es de

transito vehicular privado, porque sera una fuente considerable de peatones.

.
,j ¢ 5 -

IMAGEN 111: PLANO DE LCALIZACION SATELITAL DELTERRENO
FUENTE: MAPAS, APPLE INC.
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Leyenda

Av. Alfredo Benavides
Via de Transito Vehicular

Av. Velasco Astete
Via de Transito Vehicular

Av. Las Nazarenas
Via de Transito Vehicular

Av. Ayacucho
Via de Transito Vehicular

Av. Higuereta
Via de Transito Vehicular

Terreno Seleccionado
Jr. Antunez de Mayolo
Via de Transito Vehicular

La Av. Las Nazarenas conecta al CCAUJ con la Universidad Ricardo Palma generando
asi un flujo peatonal en ambas direcciones por los usuarios de ambas instituciones.

En todos los casos detallados anteriormente notamos un flujo peatonal medio — bajo,
por lo que podemos concluir que el impacto no sera negativo y se cuentan con rutas de

accesos peatonales hacia el proyecto.

l.3. Caracteristicas Climaticas Y Ecologicas

Para conocer las condiciones climaticas del lugar donde se ubica el proyecto del CCAUJ,
se toma informacion de la estacion climatica ubicada en la Av. Ayacucho del distrito de
Santiago de Surco, en la provincia y departamento de Lima, con Latitud 12.13° S y

Longitud 76.99° W, con una elevaciéon de 377 mmsnm.*®
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1l1.3.1. Temperatura

Mes de enero del 2021
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IMAGEN 112: TEMPERATURA DEL MES DE ENERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de febrero del 2021
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IMAGEN 113: TEMPERATURA DEL MES DE FEBRERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de marzo del 2021
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IMAGEN 114: TEMPERATURA DEL MES DE MARZO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de abril del 2020
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IMAGEN 115: TEMPERATURA DEL MES DE ABRIL DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de mayo del 2020
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B Temperature (°F) 1 Dew Point (°)
IMAGEN 116: TEMPERATURA DEL MES DE MAYO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de junio del 2020
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IMAGEN 117: TEMPERATURA DEL MES DE JUNIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de julio del 2020
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IMAGEN 118: TEMPERATURA DEL MES DE JULIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de agosto del 2020
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IMAGEN 119: TEMPERATURA DEL MES DE AGOSTO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 120: TEMPERATURA DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

136



Mes de octubre del 2020

Oct 01 Oct 04 Oct 07 Oct 13 Oct 16 Oct 19 Oct 22 Oct 25 Oct 28 Oct 3ov 01

n AV LU ANV

Bl Temperature (°F) 1 Dew Point (%)

22 g3

IMAGEN 121: TEMPERATURA DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de noviembre del 2020
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IMAGEN 122: TEMPERATURA DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de diciembre del 2020
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IMAGEN 123: TEMPERATURA DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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1l1.3.2. Precipitacion Pluvial
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IMAGEN 124: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE ENERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de febrero del 2021
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IMAGEN 125: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE FEBRERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de marzo del 2021
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IMAGEN 126: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE MARZO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 127: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE ABRIL DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 128: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE MAYO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 129: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE JUNIO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 130: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE JULIO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de agosto del 2020
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IMAGEN 131: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE AGOSTO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 132: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 133: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

B Precip. Accum. Total (in) = Precip. Rate (in)
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Mes de noviembre del 2020
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IMAGEN 134: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de diciembre del 2020
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IMAGEN 135: PRECIPITACION PLUVIAL DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

111.3.3. Presion Atmosférica
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IMAGEN 136: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE ENERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de febrero del 2021
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IMAGEN 137: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE FEBRERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 138: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE MARZO DEL 2021

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 139: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE ABRIL DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUIW/'I)eS de mayo del 2020
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IMAGEN 140: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE MAYO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de junio del 2020
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IMAGEN 141: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE JUNIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 142: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE JULIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 143: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE AGOSTO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 144: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de octubre del 2020
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IMAGEN 145: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 146: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 147: PRESION ATMOSFERICA DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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111.3.4. Vientos

Mes de enero de 2021
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IMAGEN 148: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE ENERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de febrero del 2021

12 —
10 . y = .
8 - S aide =
6 ¥ - ] = it - 4
4 ! !
I (] | | \ |
2 | 0 Il | U
0 ) |
mm Wind Speed (mph)  mm Wind Gust (mph)
360° gie—s 5 "N
i s~ . ¢ . * ke s I8
. . A s o = (v - )
o R S e T e e i e e Bt e e we g
- B« e |0 TR ey el MG T s cohEl B R
180° , . = P vy e * o g - s tu_.40 . - gt S
Wl a A Woe - s, A% ) i . KA I R 1 = b
2 ” b % o " A " - < CO 7 4 - . -~ L
o . 3 o 5 . E
0° ré N

M Wind Direction

IMAGEN 149: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE FEBRERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de marzo del 2021
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IMAGEN 150: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE MARZO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 151: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE ABRIL DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de mayo del 2020
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IMAGEN 152: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE MAYO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de junio del 2020
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IMAGEN 153: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE JUNIO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de julio del 2020
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IMAGEN 154: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE JULIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 155: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE AGOSTO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de setiembre del 2020
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IMAGEN 156: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de octubre del 2020

10 It O o B g B T c T et & SN =
S < 1 Y = b ] Y T R '.
6. = . " f
L L | ' L ! 1
4 | | { r 1
{ Y\ v W W ' 7o B R ! ¥
2\ \ |
B Wind Speed (mph) # Wind Gust (mph) _
3 ;; < .
s T S v . 5 : 3 . > s .
2700w M p L M q}h?‘q & Y S < et SN v A ® oo liw
S O ;. ¢ A, 4 P o % ol » . a s e e B
o S| Vi 'y . = S B . . . : - -y .

190% R 2ty . o e o : : o B < R
- T $ S ous - S . & s refeEy B e w 88
e U B LT N s T N U A8 A B
0 N

S mm Wind Direction

IMAGEN 157: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

149



Mes de noviembre del 2020
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IMAGEN 158: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
Mes de diciembre del 2020
14
| C M f ' ; ' Y ¥ ™ ,
1| AL | b AL - Y
(17 | { F L W, \/
| § T M U Q
I
M Wind Speed (mph)  mm Wind Gust (mph)
360° . L iy
27o°..§. -”x r ; v _.,‘_ TR - ._"r IS ;-‘.: _'.. . R NP k- .', p\:'.,.a )
i RN T e sk mn s [ Lot e s = .
TR W W e oAy w T um S W S WA, W R WA e Ve WS D e
90° : 2 M A =
00

N
M Wind Direction

IMAGEN 159: VELOCIDAD DEL VIENTO DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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I11.3.5. Radiacion Solar
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IMAGEN 160: RADIACION SOLAR DEL MES DE ENERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 161: RADIACION SOLAR DEL MES DE FEBRERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de marzo del 2021
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IMAGEN 162: RADIACION SOLAR DEL MES DE MARZO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de abril del 2020
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IMAGEN 163: RADIACION SOLAR DEL MES DE ABRIL DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de mayo del 2020
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IMAGEN 164: RADIACION SOLAR DEL MES DE MAYO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 165: RADIACION SOLAR DEL MES DE JUNIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de julio del 2020
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IMAGEN 166: RADIACION SOLAR DEL MES DE JULIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de agosto del 2020
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IMAGEN 167: RADIACION SOLAR DEL MES DE AGOSTO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de setiembre del 2020
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IMAGEN 168: RADIACION SOLAR DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de octubre del 2020
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IMAGEN 169: RADIACION SOLAR DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de noviembre del 2020
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IMAGEN 170: RADIACION SOLAR DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de diciembre del 2020
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IMAGEN 171: RADIACION SOLAR DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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111.3.6. Humedad Relativa

Ver los el item 111.3.8. CUADROS DE RESUMEN.

111.3.7. Nubosidad

Mes de enero del 2021
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IMAGEN 172: NUBOSIDAD DEL MES DE ENERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de febrero 2021
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IMAGEN 173: NUBOSIDAD DEL MES DE FEBRERO DEL 2021
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 174: NUBOSIDAD DEL MES DE MARZO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

159

JUE.

26°
21°

il

26°

21?

18

26°

20°

25

25°
18°

24°
18°

VIE

27°
28

12

27°

21°

19

26°

21°

26

25°
19°

24°
18°

SAB

27°
21°

13
27°
21°
20
27°
20°
27

25°
19°

25°
20°



Mes de abril del 2020
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IMAGEN 175: NUBOSIDAD DEL MES DE ABRIL DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 176: NUBOSIDAD DEL MES DE MAYO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 177: NUBOSIDAD DEL MES DE JUNIO DEL 2020
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IMAGEN 178: NUBOSIDAD DEL MES DE JULIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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IMAGEN 179: NUBOSIDAD DEL MES DE AGOSTO DEL 2020
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IMAGEN 180: NUBOSIDAD DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020
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IMAGEN 181: NUBOSIDAD DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
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FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

MIE

30

20°
16°

21°
16°

14

19°

16°

21

20°

16°

28

20°
16°

166

JUE.

20°
16°

20°
16°

15

21°

16°

22

20°

16°

29

20°
16°

VIE

18°
16°

20°
16°

16

20°

16°

23

20°

16°

30

19°
15°

SAB

18°
15°

10
21°
16°
17
21°
16°
24
21°
16°
31

20°
16°



SOL

209
16°

21°
16°

15

22°

{7

22

20°

16°

29

229
17

IMAGEN 182: NUBOSIDAD DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
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IMAGEN 183: NUBOSIDAD DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
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111.3.8. Cuadros De Resumen

January 1, 2021 - January 31, 2021

High
Temperature 82.8 °F
Dew Point 69.6 °F
Humidity 96 %

Precipitation 0.02 in

Low

65.8 °F

62.8 °F

58 %

Mes de enero del 2021

Average High

st 1 Gl o Wind Speed 12.1 mph

66.0 °F Wind Gust 15.9 mph

84 % Wind }
Direction

B Pressure 30.05 in

IMAGEN 184: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE ENERO DEL 2021

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

February 1, 2021 - February 28, 2021

High
Temperature 86.7 °F
Dew Point 71.8°F
Humidity 95 %

Precipitation 0.00in

Low

65.1 °F

62.1 °F

55 %

Mes de febrero del 2021

Average High
724 °F Wind Speed 9.6 mph
66.3 °F Wind Gust 12.5 mph
82 % Wind

Direction
- Pressure 30.08 in

IMAGEN 185: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE FEBRERO DEL 2021

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

March 1, 2021 - March 31, 2021

High
Temperature 86.4 °F
Dew Point 729 °F
Humidity 96 %

Precipitation 0.00 in

Low

65.7 °F

62.4 °F

49 %

Mes de marzo del 2021

Average High

73.6 °F Wind Speed 14.3 mph

67.2 °F Wind Gust 18.3 mph

81% Wind }
Direction

L Pressure 30.07 in

IMAGEN 186: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE MARZO DEL 2021

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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April 1, 2020 - April 30, 2020

Mes de abril del 2020

High Low Average High Low Average
Temperature 84.9 °F 64.6 °F 714 °F Wind Speed 11.2 mph 0.0 mph 1.7 mph
Dew Point 729 °F 62.2 °F 67.1°F Wind Gust 14.8 mph - 2.5 mph
Humidity 99 % 61 % 87 % Wind ) . W
Direction
Precipitation 0.09 in - -~
Pressure 30.05 in 29.79in -
IMAGEN 187: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE ABRIL DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
Mes de mayo del 2020
May 1, 2020 - May 31, 2020
High Low Average High Low Average
Temperature 79.0 °F 60.3 °F 66.2 °F Wind Speed 11.9 mph 0.0 mph 1.4 mph
Dew Point 69.1 °F 58.8 °F 63.1 °F Wind Gust 15.9 mph - 2.1 mph
Humidity 99 % 66 % 90 % Wind ) . sw
Direction
Precipitation 0.01in - —
Pressure 30.08 in 29.79in -
IMAGEN 188: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE MAYO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
Mes de junio del 2020
June 1, 2020 - June 30, 2020
High Low Average High Low Average
Temperature 71.6°F 58.5 °F 62.6 °F Wind Speed 11.4 mph 0.0 mph 1.2 mph
Dew Point 64.9 °F 57.0 °F 60.3 °F Wind Gust 15.9 mph - 1.8 mph
Humidity 99 % 72 % 92 % Wind N N sw
Direction
Precipitation 0.04 in - -
Pressure 30.09 in 29.83 in -

IMAGEN 189: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE JUNIO DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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July 1, 2020 - July 31, 2020

High
Temperature 69.1 °F
Dew Point 61.9 °F
Humidity 99 %

Precipitation 0.07 in

Low

55.9 °F

56.2 °F

74 %

Mes de julio del 2020

Average
60.0 °F
57.9 °F
93 %

High

Wind Speed 8.7 mph

Wind Gust 11.4 mph
Wind

Direction

Pressure 30.08 in

IMAGEN 190: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE JULIO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

August 1, 2020 - August 31, 2020

High
Temperature  71.4 °F
Dew Point 622 °F
Humidity 99 %

Precipitation 0.13in

Low

56.7 °F

55.6 °F

69 %

Mes de agosto del 2020

Average
60.0 °F
8§1.7°F

92 %

High

Wind Speed 9.8 mph

Wind Gust 13.6 mph
Wind

Direction

Pressure 30.11in

IMAGEN 191: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE AGOSTO DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de setiembre del 2020

September 1, 2020 - September 30, 2020

High
Temperature 694 °F
Dew Point 61.9 °F
Humidity 99 %

Precipitation 0.08 in

Low

56.3 °F

56.2 °F

3%

Average
60.7 °F
58.3 °F

92 %

High

Wind Speed 10.5 mph

Wind Gust 13.6 mph
Wind .
Direction

Pressure 30.07 in

IMAGEN 192: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE SETIEMBRE DEL 2020

FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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Mes de octubre del 2020

October 1, 2020 - October 31, 2020

High Low Average High
Temperature 72.9 °F 58.3 °F 63.0 °F Wind Speed 10.7 mph
Dew Point 644 °F 57.9 °F 60.2 °F Wind Gust 13.6 mph
Humidity 99 % 73% 91 % Wind .
Direction

Precipitation 0.06 in - -
Pressure 30.04 in

IMAGEN 193: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE OCTUBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de noviembre del 2020

November 1, 2020 - November 30, 2020

High Low Average High
Temperature 759 °F 60.1 °F 64.7 °F Wind Speed 11.9 mph
Dew Point 64.6 °F 574 °F 60.3 °F Wind Gust 17.2 mph
Humidity 99 % 66 % 86 % Wind N
Direction

Precipitation 0.05 in - o
Pressure 30.07 in

IMAGEN 194: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE NOVIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND

Mes de diciembre del 2020

December 1, 2020 - December 31, 2020

High Low Average High
Temperature 79.5 °F 62.4 °F 67.9 °F Wind Speed 10.7 mph
Dew Point 68.7 °F 60.6 °F 63.7 °F Wind Gust 14.8 mph
Humidity 98 % 64 % 87 % Wind }
Direction

Precipitation 0.16 in -- -
Pressure 30.08 in

IMAGEN 195: CUADRO DE RESUMEN DEL MES DE DICIEMBRE DEL 2020
FUENTE: WEATHER UNDERGROUND
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111.3.9. Conclusiones:

. Los meses de diciembre a marzo, durante la estacion de verano, presentan
las temperaturas mas altas del afio y con la orientacion del Sol hacia el Sur. Entonces las
caras criticas que se deben proteger en el proyecto son las que tienen orientacion Sury Sur
Oeste porque reciben el impacto solar con mayor intensidad, como lo podemos apreciar en
la imagen n°® 196 en color rojo, naranja y amarillo. Es necesario considerar elementos
opacos Yy sin aberturas. Ademas, es necesario algun tipo de parasol en las fachadas para

obtener un mejor confort para el usuario.

. En los meses de invierno, de junio a setiembre, podemos aprovechar la
orientacion del sol, ver las caras en color verde en la imagen n° 196, para generar
calefaccion de manera natural y ademas aprovecharla para disminuir el consumo de
iluminacion artificial; considerando que para el proyecto es importante una buena

iluminacion para el desarrollo y la practica de las diferentes expresiones artisticas.

o Los vientos vienen del Sury Sur Oeste predominantemente durante todo el
afno. Es importante utilizar la direccion del viento para generar una buena ventilacion natural
en el proyecto. Las masas de aire deben de generar movimiento tanto en los exteriores

como en los interiores. Ver imagen n° 196.

. El estudio de las tablas de Radiacidon Solar demuestra que es posible utilizar
un sistema de energia solar en base a paneles fotovoltaicos y producir energia durante todo
el afo; sin embargo, cruzando informacién con el estudio de nubosidad, vemos que los
meses mas despejados y con mas brillo solar son desde septiembre hasta mayo

aproximadamente permitiendo asi un mejor aprovechamiento de la radiacion solar.
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° Sobre las precipitaciones pluviales, podemos observar que es poca su
presencia a lo largo del afo. Se desarrollan garuas en la zona una o dos veces al mes; con
algunos meses en cero también. La mayor acumulacién y concentracion de precipitaciones
se dan a finales del mes de agosto hasta principios del mes de setiembre. Se deben

considerar puntos de desagle en el exterior para la evacuacion de las aguas pluviales.

. Los mayores niveles de humedad, que tienen su valor sobre el 90%, se
presentan en los meses desde mayo hasta octubre, siendo el mas alto el mes de julio

alcanzando una maxima de 99% de humedad.

° De los cuadros de presion atmosférica vemos que se mantiene dentro de un
rango de 29.76 a 30.11 pulgadas de mercurio (inHg), o en su conversion de 1,007.79 a
1,019.64 (hPA); los mismos que se encuentran dentro del rango de Presion Baja para zonas

templadas y nos muestra que no existen cambios meteoroldgicos bruscos.

174



‘\\R {‘O 3:“&“8@0

g

= i

TIRE (120)
1 et ohieNTMGGY
NE -€ - NO - N
wa \ommv.x
VRGeS nun
{t LARAK (o0 ORERIRGON
X-$-30-0
Con BLEBEWION DRl
Y AN VoY,
IMAGEN 196: IMPACTO SOLAR Y VIENTOS EN EL EXTERIOR - CCAUJ
FUENTE: PROPIA
Raultaae
o e (2w)

IMAGEN 197: IMPACTO SOLAR Y VIENTOS PRIMER NIVEL - CCAUJ
FUENTE: PROPIA
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IV. Capitulo Cuarto: Aspectos Normativos

Zonificacion De Usos De Suelos
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IV.2. Instrumentos Técnicos Normativos

1IV.2.1. Normativa Vigente

La Normativa Vigente es aprobado por la Ordenanza N° 912-MML y el Decreto de
Alcaldia N° 20-2011-MMS, el mismo que aprueba el Reglamento de Parametros
Urbanisticos y Edificatorios y las Ordenanzas 265-MSS y 445-MMS del distrito de Santiago
de Surco que conforma parte del Area de Tratamiento Normativo Ill de Lima Metropolitana.

De acuerdo al plano de Zonificacion Vigente el terreno seleccionado se encuentra
dentro del Area de Tratamiento Normativo Ill en el que predomina el tipo de Zonificacién de
Residencial Baja — RDB. A lo largo de las avenidas Ayacucho y Velasco Astete, dentro del
sector 04, ver imagen la imagen N° 141, se desarrolla el tipo de Zonificacion de Residencial
Media — RDM en la que se permite la construccion de edificaciones de tipo Multifamiliares de
aproximadamente 04 o 05 pisos de altura y con departamentos de 120.00 m2 de area
minima. Predominan las viviendas Unifamiliares de dos pisos y de 330.00 m?de area de
terreno.

Por las Avenidas Alfredo Benavides y Santiago de Surco (Ex Tomas Marsano) se

permiten construcciones de 10 pisos de altura.

Il \ .\s-- ,5,7 | LEYENDA
' y < .\,‘ 2P

Reglamentacion Especial

- Aluras de conformidad
con entomo

Rangos de Aturas

FIG 89. PLANO DE ALTURAS DEL SECTOR 4 APROBADO POR ORDENANZA N9912MML DEL 03-03-2006.

IMAGEN 201: PLANO DE ALTURAS SECTOR 04 DISTRITO SANTIAGO DE SURCO
FUENTE: MUNICIPALIDAD DE SURCO
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V. Capitulo Quinto: El Anteproyecto

V.1. Conceptualizacion

V.1.1. Toma De Partida

V.1.1.1. Parametros Tipolégicos. Luego de haber analizado y estudiado
los proyectos referentes presentados en la presente monografia, consideramos mas
preciso utilizar la tipologia monumental y artistica, similar a la de los museos de arte y
centros culturales. De esta forma podemos pensar en jerarquizar un volumen de gran
imponencia en el que albergue actividades y funciones propias de ccauj. Citando le ha
corbusier: “la arquitectura es cosa de arte, un fendmeno de emociones, que queda fuera
y mas alla de las cuestiones constructivas. El propdsito de la construccion es mantener
las cosas juntas y el de la arquitectura es deleitarnos”, por lo mismo que mantenemos

una relacién directa con la forma y la funcién considerando el proceso evolutivo de

nuestra sociedad y arquitectura para crear obras de arte en nuestro entorno urbano.

V.1.1.2. Parametros Urbanisticos. Los parametros urbanisticos normativos

generales son:

Usos permisibles
Usos compatibles

Lote minimo normativo

Frente minimo de lota

Area libre minima (% del lote)

Area neta minima por unidad da vivienda
Coeficientes maximos y minimos de edificacion
Densidad neta

Altura maxma de Edificacion

Retiro frontal exigido por ia Municipalidad
Alineamiento de Fachada

Requerimiento de Estacionamientos

Unifamiliar, Multifamiliar, Quinta.
Los establecidos en ef indice de Usos para ta Ubicacion de.
Actividades Urbanas aprobadas mediante la Ord, N® 1216-MML

(28.01,2008), (1)

450 mz, Quinta: 140 m2
15ml, Quinta: Ext 7.5m
35% int.: 6m
120 m2.

(2)

(2)

5 pisos (3)

5.00 ml frente a la Av. Caminos del Inca.

wmumummmhm
Urbana, més el refiro establecido,

Unif.: 1MMMWGOM
10%90!%(4)
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V.1.1.3. Parametros Conceptuales. Para la concepcién del disefio
tomaremos como concepto base el de centro cultural. De acuerdo a lo analizado en la
presente investigacion, en el item ii. Capitulo segundo: marco tedrico, observamos que
mantienen necesidades y espacios similares en comparacion y referencia a lo que se
propone en el centro cultural de arte urbano joven. Es asi como iniciamos la toma de

partida del proyecto.

V.2. Criterios De Diseiio Arquitectdnico

V.2.1. Conceptualizacion Arquitectonica

Buscamos que la identidad del proyecto se base en algunas de las caracteristicas

mas predominantes en las intervenciones urbanas artisticas, y especificamente del Grafiti.

IMAGEN 202: GRAFFITTI 3D EN INTERVENCION URBANA==.
CREDITOS DEL AUTOR
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Tomamos, asi como elemento de analisis la imagen N° 142, en la que observamos
que predominantemente transmite una sensacion de Fuga, de Velocidad, de Direccion, de
Convergencia de todos los elementos a un centro tacito. Ademas, podemos percibir un orden
dentro del ordenamiento de los elementos. La combinacion de colores tiene todos calidos y
frios, con un fondo y detalles de tonos neutros como el gris.

Buscamos un patrén para la trama base que nos servira para ordenar la distribucion
y zonificacion de nuestros espacios. En la imagen N°143, podemos apreciar una geodésica
de un material rigido con un punto de luz en el centro de la esfera, generando asi la

proyeccion de la sombra sobre el plano debajo.

MAGEN 203: GEODESICA CON PUNTO DE LUZ INTERIOR.
REDITOS DEL AUTOR
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De la sombra proyectada podemos seleccionar nuestras lineas principales y

secundarias para nuestra trama base, como lo podemos apreciar en la imagen N°144.

IMAGEN 204: SELECCION.DE TRAMA
CREDITOS DEL AUTOR CON.MODIFICACION PROPIA

Se digitaliza la trama inicial y se identifica un punto de convergencia que llamaremos

Centro 1. La primera propuesta de trama base se genera para superponerla con el perimetro
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del terreno del proyecto. Podemos ir observando las lineas principales en color morado y las

lineas secundarias en lineas naranjas, las mismas que generan espacios

IMAGEN 205:DIGITALIZACION DE LA TRAMA INICIAL
FUENTEPROPIA
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Se toma el perimetro del terreno,

representado en la imagen N° XX con una linea

4,874.15 m

segmentada de color negro, se traza la diagonal ;* P

&
PERIMETRO

mayor con orientacion de Sur a Norte y [T
representada con linea segmentada de color
verde, y se ubican los puntos C1y C2 que seran

nuestros puntos de convergencia en la trama.

— — IMAGEN 206: PLANO PERIMETRICO
//fi\ N FUENTE: PROPIA

/ / \ T~

~

///

\
/

IMAGEN 207: PERIMETRO,
/ DIAGONAL MAYOR'Y
CENTROS DE
CONVERGENCIA
/ FUENTE: PROPIA
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Luego, sobre el perimetro colocamos dos tramas iniciales, coincidiendo el centro de

convergencia de cada una de éstas con los centros C1y C2. Giramos ambas tramas

iniciales hasta formar una interseccion, un espacio central, que se muestra en la imagen N°

148 y resaltado con color amarillo, que ordenara el proyecto CCAUJ.

IMAGEN 208: SUPERPOSICION DE TRAMAS INICIALES CON EL PERIMETRO

FUENTE: PROPIA
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Luego, refinamos el dibujo limpiando algunas lineas. En la imagen N° 149, podemos
ver la trama final de nuestro proyecto. La misma que nos ordena el volumen principal, las
circulaciones y plazas exteriores. Ademas, las lineas de la trama base definiran el disefio de

piso de los exteriores e interiores.

’ /

(
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

T T
| IMAGEN 209: TRAMA FINAL
| DEL PROYECTO
1/l J FUENTE: PROPIA
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V.2.2. Ideas Y Propuestas Para El Centro Cultural De Arte Urbano Joven

Se decide desarrollar una arquitectura socavada en su mayor parte y con un volumen
principal emergente hacia el exterior. El volumen tiene su eje longitudinal con orientacion de

sur a norte. Ademas, se proponen como ideas principales del proyecto:

V.2.21. Las Plazas Exteriores E Interiores. En la presente tesis de
investigacion se ha demostrado, en el item ii.1.4. Espacio publico, que las plazas son
componentes urbanos importantes para la promocion y desarrollo de actividades
sociales, politicas y culturales. De la misma manera, en el item ii.1.5.7. Casa de la
cultura o centro cultural, podemos identificar una de las caracteristicas mas importantes
de los centros culturales la cual menciona que debe tener espacios versatiles y flexibles
gue permitan adaptarse; no solamente a una, sino a varias de las expresiones artisticas
que se desarrollen en el centro. Entonces, tomamos como caracteristica de las plazas en
el proyecto que sean integradas y sin algun limite fisico que pueda obstaculizar o no
permitir una buena practica del arte. De esta manera integramos el proyecto a la zona

urbana donde se emplaza.

La ubicacion de las plazas sera tanto al interior como en el exterior. Considerando
que los Artistas Urbanos dominan el arte de adaptarse al espacio donde realizan su
intervencion; se propone, por ejemplo, en el exterior, generar una red de plazas que se
interconecten mediante su propia circulacion. En la imagen N° 207, podemos ver que la
propuesta ordena las plazas alrededor del volumen principal; y teniendo ademas las dos
plazas mas importantes en ubicaciones contrarias para poder generar un mayor flujo de
circulacion de los usuarios por los demas espacios. La plaza Principal, al Sur del proyecto, la
podemos ver representada por el circulo rojo; y la siguiente plaza mas importante la que se

encuentra al norte del terreno la podemos ver en el circulo verde que ademas cuenta con
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tratamiento paisajistico para generar un area de permanencia temporal que brinde un mayor

confort al usuario.

ZONA DE /
PERMANENCIA
TEMPORAL
PRINCIPAL

IMAGEN 210: PRIMERAS IDEAS DEL PROYECTO —
FUENTE: PROPIA

La plaza principal, ver imagen n° 211, esta disefiada para poder albergar cualquier
tipo de actividad artistica y cultural. Se propone un mural hacia el fondo de la plaza principal,
con planos inclinados y de altura media alta, para que sea intervenido por los artistas
urbanos. En la explanada se pueden realizar: exhibiciones de grafiti, de baile, malabares,
pintura de cuadros con spray, pintura de arte con tizas, exposicion de esculturas, etc. La
plaza principal se encuentra proximo a dos de los accesos principales del CCAUJ, los cuales
nos conectan con las plazas y niveles interiores del proyecto. Al mismo tiempo, los demas
espacios, identificados en la imagen n°® 210 con los circulos en morado, pueden albergar a

otras actividades afines sin perjudicar las demas presentaciones.
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IMAGEN 211: PLAZA PRINCIPAL CCAUJ
FUENTE: PROPIA

Sobre las plazas interiores, que son las plataformas 01, 02, 03 y 04, que se
encuentran las dos primeras en el Sétano 01; y las siguientes dos, en el sotano 02,
buscamos que las circulaciones por si mismas, mediante alguna deformacioén de espacio,
generen aquellos espacios donde puedan albergar alguna actividad promovida por los
usuarios del Centro Cultural. Es Asi, como permitimos que los usuarios “creen” sus propios
espacios dependiendo de sus necesidades y sus habilidades; por ejemplo, algunas
actividades necesitan tener un espacio sin techo; mientras que, para otras, es irrelevante.

Ademas, las plataformas interiores, no sirven como espacios interiores de
distribucion para los espacios que congregan mayor cantidad de usuarios; es asi como la

Plataforma Interior 01, contiene a los usuarios de: el cine, el auditorio y la sala de exhibicion.
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Mientras que la Plataforma Interior 02 termina siendo una circulacion modificada con un

ensanche para poder generar un espacio mayor que se pueda usar para alguna actividad.

< >3
PLATAFORMA INTERIOR 02 .
‘. =
SALA DE EXHIBICION .
B> 4 \
PLATAFORMA INTERIOR 01 a r—)."‘i:‘-- -
AN
BOLETERIA <G @ N\
- ST
ACCESO A CINE Y AUDITORIO

IMAGEN 212: PLAZA INTERIOR 01: PLATAFORMA INTERIOR 0; CCAUJ
FUENTE: PROPIA

En las plataformas interiores 03 y 04 contienen a los usuarios que usan las salas de
Usos Multiples, en el nivel del sétano 02 en su mayoria.

Son en los espacios Publicos que se proponen en el proyecto donde se potencia el
desarrollo de una comunidad funcionando como centro de convergencia de varios y diferentes
usuarios con diferentes conocimientos para compartir en sociedad; y, ademas, se integran
dentro de la cuadricula urbana y residencial para complementar el desarrollo y consolidacion

de su identidad propia ciudadanos que forman parte de una ciudad.
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V.2.2.2. Sobre Su Forma. El volumen principal tiene como finalidad ser un
elemento escultural, imponente, artistico y urbano que busca, de la misma forma que las
artes urbanas, romper con los estandares normales a nivel de su intervencion. Busca ser
llamativo, generar curiosidad y resaltar en cualquier situacién para ser atendido y
escuchado por los ciudadanos. Continuando con el disefio volumétrico, tomamos nuestra
trama final como base. Es asi como usamos la forma romboide de la planta y la
colocamos en elevacion. Buscamos un elemento que sea emergente, envolvente, con
direccion y fuga. Una primera piel aparece, la podemos ver en la imagen n° 213 en color

amarillo, que atrapa un volumen inicial.

IMAGEN 213: PRIMERAS IDEAS DEL VOLUMEN PRINCIPAL: ELEVACION
FUENTE: PROPIA

Luego
“Emergente” con el concepto de Desintegracion e Integracion para generar pesos

diferentes en la volumetria principal.
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IMAGEN 214: PRIMERAS IDEAS DEL VOLUMEN PRINCIPAL: ELEVACION
FUENTE: PROPIA

Si seguimos descomponiendo y aterrizando el proyecto, configuramos un volumen de

cristal protegido por una piel de una celosia vertical de madera.

IMAGEN 215: PRIMERAS IDEAS DEL VOLUMEN PRINCIPAL: ELEVACION
FUENTE: PROPIA
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V.2.2.3. Sobre La Piel Y Su Estructura. La exoestructura emergente cubre
y protege al volumen principal, que alberga una primera zona de exposicién en el primer
nivel y aulas de aprendizaje en los niveles superiores. La piel exterior genera imponencia
al proyecto por sus dimensiones y su estructura en si, haciendo del proyecto un hito
urbano y punto de referencia para la comunidad nacional e internacional. Como
propuesta se disefia una estructura metalica con costillares metalicos, correas de amarre
y un cerramiento de aluminio compuesto y sobre el cual es posible colocar panales

fotovoltaicos.

.....

O n
e

IMAGEN 216: ELEVACION ESTE CCAUJ
FUENTE: PROPIA

La piel cubre un volumen vidriado en su mayoria y con celosias verticales para un
mayor confort del usuario. Es importante recordar que las caras con orientacién Sury Sur
Oeste tienen elementos opacos y sin aberturas para evitar el impacto directo solar, como lo

podemos ver en la imagen n°® 196.

AT

N Z=

IMAGEN 217: ELEVACION OESTE CCAUJ
FUENTE: PROPIA
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IMAGEN 219: ELEVACION NORTE CCAUJ IMAGEN 218: ELEVACION SUR CCAUJ
FUENTE: PROPIA FUENTE: PROPIA

PLANTADE EXOESTRUC TURA CON PIEL SUPFIRDA § INTERDR

FLEVACION 00 FRONTAL - NORTE ELEVACION 04 POGTERIOR - SUR

IMAGEN 220: PLANTA Y ELEVACIONES DE LA PIEL EXTERIOR
FUENTE: PROPIA
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TENDIDO DE PIEL DE EXDESTRUCTURA METALIGA: PEL NTERIOR
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TENDIDO DE PIEL DE EXOESTRICTURA METALCA- PIEL SUPERIOR

IMAGEN 221: PIEL EXTERIOR EN VERDADERA MAGNITUD - CCAUJ
FUENTE: PROPIA

Se desarrolla cada uno de los planos inclinados de la piel en verdadera magnitud
como se puede aprecia en la imagen n° 221; y de la imagen n° 220, podemos ver los ejes de

la exoestructura y sus costillares:

Ejes Longitudinales o Radiales: son aquellos que van desde el eje 1 al eje 5y se

desarrollan en la longitud mayor de la exoestructura. En los ejes radiales tenemos los
costillares metalicos longitudinales que se distribuyen radialmente por la forma de la piel.
Los costillares tienen seccion o alma en “I” para tener una mejor resistencia a la flexion. En

la siguiente imagen, podemos ver los costillares en planta y en elevacion:
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ELEVACION 02 - OESTE

SLANTA DIl COSTILLARES METAUCOS RADVALES: €485 DI 1 AL S

IMAGEN 222: EJES RADIALES EXOESTRUCTURA - CCAUJ o
FUENTE: PROPIA

Ejes transversales: son aquellos que se desarrollan perpendicularmente al eje

longitudinal mayor y son paralelos al plano XZ, y van desde el eje A hasta el eje R. La
interseccion de los ejes longitudinales y los transversales van formando la estabilidad y la
forma de la piel exterior. Al igual que los ejes longitudinales, éstos tienen una seccion de

costillar en forma de “I” y los podemos reconocer en la siguiente imagen:
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PLANTA DE COSTILLARES METALICOS: 88 DEL A AL R

ELEVACION 03: FRONTAL - NORTE ELEVACION 94 POSTERICR « SUR

IMAGEN 223: EJES TRANSVERSALES EXOESTRUCTURA - CCAUJ
FUENTE: PROPIA

Ejes Paralelos al Plano 0: son aquellos ejes que se desarrollan en planos paralelos al

plano XY y van desde el eje 1’ hasta el eje 8'. En estos ejes tenemos a los elementos de
amarre a de la estructura que termina de darle la rigidez necesaria a toda la estructura. A
diferencia de los demas elementos estructurales, éstos no son de seccién en “I” y son

elemento de alma llena. Los podemos ver en la siguiente imagen:
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IMAGEN 224: EJES PARALELOS EXOESTRUCTURA - CCAUJ
FUENTE: PROPIA

Al integrar todos los elementos detallados anteriormente logramos formar toda la
estructura interior de la piel que queda lista para recibir el cerramiento sobre ella. En la

siguiente imagen podemos observar los ejes y costillares armados como un solo elemento:
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ELEVAGION 02 - OESTE
fnety

PLANTA DE COSTRLARES METALICOS. EJES DEL 1'ALS'

IMAGEN 225: EXOESTRUCTURA - CCAUJ
FUENTE: PROPIA

Para un mejor entendimiento de la composicién de la estructura, se desarrollan los
dibujos isomeétricos de cada uno de los grupos de ejes por separado y uno en el cual los

interceptamos como una sola estructura. En la imagen n° 226, tenemos por columnas de

izquierda a derecha:
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IMAGEN 226: ISOMETRICOS DE ESTRUCTURA INTERNA DE LA PIEL - CCAUJ
FUENTE: PROPIA

Primera columna: Isométrico de Ejes Longitudinales o Radiales.
Segunda columna: Isométrico de Ejes transversales.
Tercera columna: Isométrico de Ejes Paralelos.

Cuarta columna: Isométrico general de la estructura interna de la piel.

IMAGEN 227: VOLUMEN FINAL CON PIEL - CCAUJ
FUENTE: PROPIA
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V.2.2.4. De La Tecnologia.

Celosias Verticales

Del analisis del Movimiento Aparente Solar vemos que debemos proteger las
orientaciones Sur, Suroeste y Oeste del impacto solar. Por otro lado, las demas caras
expuestas, que ademas albergan una gran sala de exposicion y salas de aprendizaje,
cuentan con un muro de cristal que se debe proteger de un impacto solar directo y
aprovechar la mayor cantidad de iluminacion natural posible. Se propone una celosia vertical
de madera con estructura metalica y con un sistema de rotacién que esté sincronizado al
Movimiento Aparente Solar (MAS) para asi permitir ingresar luz natural al maximo posible
pero que evite un impacto o ingreso directo de los rayos solares al interior y lograr el confort

adecuado de los usuarios.

ViSh T RN YE (EAOCH VERMOS,
OWRERA . S

IMAGEN 228: PRIMERAS IDEAS DEL VOLUMEN PRINCIPAL: ELEVACION
FUENTE: PROPIA

La celosia Vertical no solo evita el mayor consumo eléctrico para una iluminacion

artificial; sino también, al evitar el calentamiento interior de los ambientes disminuye el
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consumo de aire acondicionado y de contaminacion. De esta manera estamos reduciendo la

cantidad de recursos para su funcionamiento.

IMAGEN 229: VISTA NOROESTE (celosia vertical) - CCAUJ
FUENTE: PROPIA

La zona de estacionamientos y s6tanos cuentan con sistemas de extraccion
mecanica para los gases que se emiten y para el movimiento de las masas de aire al interior
del proyecto. Desde luego, se considera también, la inyeccion de aire limpio para todas las

Zonas.

Butacas Retractiles:

El Centro Cultural de Arte Urbano Joven busca la versatilidad de los espacios que
propone. De esta manera, en los espacios nombrados como Cine y Auditorio se propone la
utilizacion de Butacas Retractiles de la marca Figueras; las mismas que permiten recibir a
un publico en total confort para luego ser retraidas hacia la parte posterior del ambiente y

dejar asi una amplia sala de Usos Multiples que podria usarse como sala de ensayos de
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baile, acrobacias por la altura que presenta luego de ser retraidas las butacas o cualquier

otro tipo de actividad artistica que soporte el CCAUJ.

|
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IMAGEN 230: VISTA NOROESTE (celosia vertical) - CCAUJ
FUENTE: PROPIA
V.2.2.5. De Su Estructura. El centro cultural de arte urbano joven utiliza un

sistema mixto a nivel estructural, teniendo asi en su desarrollo: sistema aporticado,
sistema de placas, estructuras metalicas y considera vigas postensadas para poder

lograr luces de gran amplitud y con poco peralte como se pueden apreciar en los planos

desde el e-01 hasta el e-04 del anexo i
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V.3. El Usuario

V.3.1. Determinacion Del Usuario A Servir

El usuario a servir son todas las personas interesadas en conocer, aprender y
practicar el Arte Urbano Joven que se viene desarrollando en nuestra sociedad en estos
dias. Ademas, tenemos a los mismos “Artistas Urbanos” que utilizan el CCAUJ para
desarrollar sus obras, exponerlas, exhibirlas y ensefar sus propias técnicas artisticas.
Finalmente, tenemos a las personas que trabajan en las areas administrativas, operativas y
de apoyo o servicios del propio CCAUJ y cumplen sus jornadas laborales, ellos terminan
siendo un usuario Permanente. Por lo tanto, podemos dividir a nuestros usuarios en tres
grupos:

° Usuario Ocasional: son aquellos usuarios que visitan el CCAUJ en
situaciones u ocasiones particulares de una manera eventual y pueden ser de procedencia
local y extranjera.

. Usuario Recurrente. Son aquellos usuarios que tienen una frecuencia de

visita continua al CCAUJ.

. Usuario Permanente: Son aquellos usuarios que tienen una asistencia

permanente al CCAUJ.

Los usuarios Ocasionales y Recurrentes son personas con una sensibilidad particular
para las expresiones artisticas y buscan este tipo de lugares donde se puede compartir,
aprender, mejorar y complementar sus habilidades y capacidades. Ademas de cumplir el rol
de mantener y transmitir nuestra cultura artistica, también funciona como un espacio de

recreacion y diversion por su particularidad de contar con diversidad actividades.
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V.3.2. Potencial Numero De Usuario

Para obtener el nimero potencial de Usuarios del CCAUJ usaremos la estadistica de
los asistentes a algunos de los Centros Culturales como: el Centro Cultural PUCP, Centro
Cultural Ricardo Palma, Centro Cultural Peruano Britanico y Escuela Nacional Superior
Auténoma de Bellas Artes. De la imagen N° 156 podemos observar que el promedio de
asistentes o usuarios que llegan al dia a cada Centro Cultural es de 508 personas. Ahora es
necesario identificar la cantidad de usuarios nacionales y extranjeros para poder hallar la

cantidad de usuarios que iran del propio distrito.

N° USUARIOS
INSTITUCION:
POR DIA
Centro Cultural PUCP-"0 550
Centro Cultural Ricardo PalmaTI 430
Centro Cultural Peruano Britz'mico72 600

Escuela Nacional Superior Auténoma de Bellas Artes' 450

PROMEDIO: 508

IMAGEN 231: USUARIOS POR DIA A LOS CENTROS CULTURALES
FUENTE: JIMENEZ, 2014

Para continuar, se analiza el publico objetivo que son las personas que se
encuentran dentro de los grupos de edades desde los 15 afios hasta los 44 afios de edad,
que son los grupos de Jévenes y Adultos. En el cuadro de la poblacion censada del distrito
de Surco en el 2017 de acuerdo al INEI, ver la imagen N° 157, tomamos las cifras resaltadas
en naranja y se desarrolla la sumatoria de 73,797 + 72,624, nos da como resultado 146,421

personas dentro de ese intervalo definido.
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CUADRO Ne 2: POBLACION CENSADA, POR GRUPOS DE EDAD, SEGUN DISTRITO, AREA URBANA Y RURAL, TIPO DE VIVIENDA Y SEXO

Grupos de edad
Distrito, drea urbana y rural, Total po
tipo de vivienda y sexo Menores de 1 1a14 15a29 30a44 45a64 65y mas
afio afios aflos afios afios afios
DISTRITO SANTIAGO DE SURCO 329 152 2862 53139 I 73797 T2 624 I 82153 44 577
Hombras 152 312 1450 26881 35832 32 850 36 632 18 667
176 840 1412 26258 37 965 39774 45521 25910

Mujeres

IMAGEN 232: CUADRO DE POBLACION CENSADA POR GRUPOS DE EDAD SEGUN
DISTRITO, AREA URBANA'Y RURAL, TIPO DE VIVIENDA Y SEXO 2017
FUENTE: INEI

Luego, analizamos la cantidad de usuarios nacionales y extranjeros de las

instituciones culturales segun de Promperu:

Promedio de

visitantes pormes: Nacional Extranjero Nacional Extranjero Nacional Extranjero Nacional Extranjero Nacional Extranjero

'gﬁ[&%?‘ 1547 1684 1706 2472 1801 3632 1659 3218 2311 3450
'QSGTU%%;“ 6689 2019 5098 1480 5724 2002 6760 1480 6353 1105
'gﬁ[guﬁf? 8857 5222 9603 5470 7551 4418 8878 3683 8509 3963
'23%&&' 173 933 179 1205 250 1207 32 148 338 1978
Promediototal: | 4317 | 2470 | 4147 | 2657 | 3832 | 2837 | 4405 | 2432 | 4378 | 2624

IMAGEN 233: TABLA DE VISITAS MENSUALES A INSTITUCIONES CULTURALES
FUENTE: JIMENEZ, 2014

Si desarrollamos el promedio de los 05 afios, tenemos los siguientes resultados:

. El promedio de usuarios nacionales es de 4216 personas.
. El promedio de usuarios extranjeros es de 2604 personas
. Haciendo un total de 6820 personas, que representa un 4.5% como radio de

influencia del centro cultural, respecto del total de los sectores de Jovenes y Adultos de la

imagen N° 157.

. De las 6820 personas:
. Los usuarios nacionales representan el 61.82%
. Los usuarios extranjeros representan el 38.18%
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Finalmente podemos concluir que de los 508 usuarios: 314 personas seran
nacionales (61.82%) y 194 personas seran extranjeras (38.18).

Ademas, para hallar el numero de usuarios de las salas de exposicion y exhibicion
tomamos la informacion de Jiménez en su “Tesis de Centro Cultural de Arte Urbano” del
2014, donde sefiala que la cantidad de asistentes las salas son de 250 personas al dia
durante los dias de semana y 1000 personas durante los dias de fines de semana. Haciendo
un total de 2250 personas a la semana; y con promedio de 321 visitantes al dia; entonces,
las salas de exposicién y exhibicion deberian albergar como minimo a 321 personas.®

La capacidad de usuarios de los talleres sera calculada en base a otras instituciones
similares. Se toma como referencia a la Escuela Nacional Superior de Bellas Artes y el

Instituto San Ignacio de Loyola, ver las siguientes imagenes:

Especialidades Cap. Alumnos

PINTURA 250

B T ot o 00

GRABADO 50

TOTAL 500

Ambiente Cantidad | Capacidad | Area
Aula Teorica 3 20 40
TallerdeDibo | 20 20| 50
TallerdePinwra_ _ _ _ 1 _ _ 6l _ 200 40
Taller de Grabado/Serigrafia 4 20 45
Taller de Escultura 6 20 80
Taller Libre 9 20 50

IMAGEN 234: TABLA DE CAPACIDAD DE ALUMNOS Y AREAS DE
AMBIENTES DE LA ESCUELA NACIONAL DE BELLAS ARTES
FUENTE: JIMENEZ, 2014

55 Jiménez. 2014
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CANT. ALUMNOS
400 |
400
CAPACIDAD | AREA _
20 50| |
S S Sumn s | SN NSNS SR e
26 20 40

IMAGEN 235: TABLA DE CAPACIDAD DE ALUMNOS Y AREAS DE
AMBIENTES DEL INSTITUTO SAN IGNACIO DE LOYOLA
FUENTE: JIMENEZ, 2014

Podemos concluir que el promedio de alumnos de los talleres de Arte, Pintura y
Dibujo es de 20 personas y dentro de un area de 50m?.
De la misma manera, para definir el usuario permanente analizamos a otras

instituciones similares:

CENTRO | BIBLIOTECA
CULTURAL | MUNICIPAL CENTRO
i CANTIDAD DE cemke RICARDO DE SAN CULTURAL
PERSONAL PALMA ISIDRO
PERSONAL
; ST 3 2 2 2
= PERSONAL
~ : ADMINISTRACION < ! £ =
w - PERSONAL
= ; PUBLICIDAD 4 b !
= PERSONAL
: COORDINACION [ 9 g
<
20
PERSONAL
BIBLIOTECA : 2 4 2
PERSONAL
o HEMEROTECA £ 2
v.-_: PERSONAL EQUIPO
: TECNICO ¢ > ®
° RERSoHAL 4 2 3
w | CAFETERIA
o PERSONAL LIBRERIA 2 2 > 2
E PERSONAL LIMPIEZA 6 5 3 5
= PERSONAL
SEGURIDAD i £ 4 ?
24

IMAGEN 236: TABLA DE PERSONAL ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO DE
INSTITUCIONES CULTURALES
FUENTE: JIMENEZ, 2014
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Luego de analizar los otros centros Culturales y compararlos con el CCAUJ

realizamos la siguiente propuesta:

cant.
DIRECTOR 1.00

DIRECCION
1.00
ADMINISTRADOR GENERAL 1.00
1.00
JEFE DE CONTABILIDAD 1.00
1.00

ADMINISTRACION
JEFE DE RECURSOS HUMANOS 1.00
1.00
JEFE DE LOGISTICA Y MANTENIMIENTO 1.00
1.00
JEFE DE MARKETING Y PUBLICIDAD 1.00
MARKETING Y

PUBLICIDAD
2.00
COORDINADOR DE EVENTOS 1.00
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AREA DE

COORDINACION

AREA DE

SERVICIO

COORDINADOR DE AUDITORIO Y CINE

COORDINADOR DE TALLERES

PERSONAL EN BOLETERIA DE CINE Y

AUDITORIO

PERSONAL DE VIDEOTECA
PERSONAL DE HEMEROTECA

JEFE DE ALAMACENAMIENTO DE

INFORMACION FiSICA Y DIGITAL

PERSONAL DE CAFETERIA

PERSONAL DE LIMPIEZA
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1.00

1.00

1.00

1.00

1.00

4.00

2.00

2.00

1.00

3.00

5.00

6.00

19.00




_ PERSONAL DE SEGURIDAD 6.00 29.00

TOTAL | 48.00

Finalmente, tenemos en las areas de Direccion, Administracion, Marketing y
Publicidad, y el area de Coordinaciéon 19 usuarios permanentes; y en el area de Servicio, 29
usuarios permanentes. Se llega a un total de 48 personas que estaran como usuarios

permanentes en el Centro Cultural de Arte Urbano Joven.

V.3.3. Calculo De Aforo Y Estacionamientos

Realizamos el calculo de aforo por ambiente de acuerdo al numero de asientos y por
el area que ocupa cada persona segun el Reglamento Nacional de Edificaciones. De la
misma manera, utilizamos la normativa pertinente para realizar el calculo de

estacionamientos:
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AFORO Y ESTACIONAMIENTOS POR AMBIENTES (EDUCACION)

AMBIENTES AREA Pxm2 AFORO AFORO [ NORMATIVA RATIO AFOROPARCIAL | EST. PARCIAL EST.
SALON DE APRENDIZAJE 1 88.65| #DE ASIENTOS 28.00 28.00
SALON DE APRENDIZAJE 2 61.63 [ #DE ASIENTOS 30.00 30.00
SALON DE APRENDIZAJE 3 203.51 | #DE ASIENTOS 73.00 73.00
TALLER DE ARTES PLASTICAS 1 124.50 3.00 41.50 41.00
TALLER DE ARTES PLASTICAS 2 124.50 3.00 41.50 41.00
VIDEOTECA 116.75| #DE ASIENTOS 24.00 24.00
HEMEROTECA ZONA DE REVISTAS 27.35 10.00 2.74 3.00 1 EST. CADA 20
HEMEROTECA ZONA DE LECTURA 154.61 4.50 34.36 34.00 A040 F'EﬁSONAS 292.00 14.60 15.00
CENTRO DE DOCUMENTACION
INFORMATICA 21.55) #DE ASENTOS| 4.00 4.00
CENTRO DE ALMACENAMIENTO FISICA
Y DIGITAL 35.14 9.50 3.70 4.00
SALA DE ESPERA 0.00| #DE ASIENTOS 4.00 4.00
TOPICO 0.00| #DE ASIENTOS 3.00 3.00
CONSULTORIO 0.00| #DEASIENTOS 3.00 3.00
AFORO Y ESTACIONAMIENTOS POR AMBIENTES (COMERCIAL)
AMBIENTES AREA Pxm2 AFORO | AFORO [NORMATIVA RATIO AFOROPARCIAL | EST. PARCIAL | EST.
SALA DE EXPOSICION 249.57 3.00 83.19 83.00
SALA DE EXHIBICION 216.79 3.00 72.26 72.00
BOLETERIA 26.51 10.00 2.65 4.00
CAFETERIA COCINA 37.05 9.30 3.98 5.00 1 EST. CADA 20
GAFETERIA AREA DE ATENCION 35.05 4,00 a00] A0 personas | 396.00 1080 20.00
CAFETERIA ZONA DE MESAS 273.25 53.00 53.00
ZONA DE GALERIAS 433.54 3.00 144.51 145.00
TALLERES INDEPENDIENTES (05) 218.08 #DE ASIENTOS 30.00 30.00
AFORO Y ESTACIONAMIENTOS POR AMBIENTES (OFICINAS)
AMBIENTES AREA Pxm2 AFORO | AFORO [NORMATIVA RATIO AFOROPARCIAL | EST. PARCIAL | EST.
OFICINA DE ADMINISTRACION Y
CONTABILIDAD DEL CINE Y AUDITORIO 49.59 10.00 4.96 5.00
OFICINAS 168.23 10.00 16.82 16.00
OFICINA ADMINISTRATIVA DE GALERIA 1 EST. CADA 20
DE ARTE 44.89 10.00 4.49 4.00 A080 PERSONAS 31.00 155 200
OFICINA DE CONTROL 31.05 10.00 3.1 3.00
SALA DE DESCANSO 18.56 10.00 1.86 2.00
KITCHENETT 14.64 10.00 1.46 1.00
AFORO Y ESTACIONAMIENTOS POR AMBIENTES (RECREACION)
AMBIENTES AREA AFORO [ NORMATIVA RATIO AFOROPARCIAL | EST. PARCIAL EST.
1 EST. CADA 50
A.100 PERSONAS 948.00 18.96 19.00
[ AFORO TOTAL| 1,667.00 | | ESTACIONAMIENTOS] 56.00 |
EST. PCD (NORMA A.120)]  4.00 |
ESTACIONAMIENTOS TOTALES REQUERIDOS SEGUN NORMA[  60.00 |
[ CANTIDAD DE ESTACIONAMIENTOS EN PROYECTO[ 67.00 |
| CANTIDAD DE ESTACIONAMIENTOS PCD EN PROYECTOI 9.00 ]
[ TOTAL DE ESTACIONAMIENTOS EN PROYECTO| 76.00 |
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V.4. Programa Arquitecténico

V.4.1. Zonificacion

> LEYENDA
P 4 { ZONA ADMINISTRATIVA ]
ZONA CULTURAL 1
ZONA COMERCIAL E—

ZONA DE ACTIVIDADES ACADEMICAS I

P "% [ . ZONA DE MANTENIMIENTO [ |

AREA VERDE EXTERIOR i
SERVICIOS HIGIENICOS Y DE APOYO [N
/ CIRCULACION HORIZONTAL
P2 e N 1
CIRCULACION VERTICAL B ]
SALIDAS DE EMERGENCIA B
N
ACCESO N
P T
VEHICULAR - L b w7 ACCESO
‘- e PEaTONAL
ACCESO R \
PEATONAL > <
~ PLATAFORMA DE

Q ~ DESCARGA DE PERSONAS
P1 N
ACCESO
\ PEATONAL

\
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V.4.1.1. Zona Administrativa. En el s6tano 1, tenemos dos zonas

administrativas. La primera zona cuenta con dos niveles: el primero en el s6tano 01 y el
segundo nivel se encuentra en el mezzanine y se encuentran las oficinas para gerencia,

secretaria, administracién, contabilidad y recursos humanos.

c=hoowalial Rnconaro
Faeuorocifer | A ioTocEn

T QUARTO DE TABLERUS ELECTRICO!
NPT-570

NSG-W»MZ-1T§-S1 TD-MZ TD-1

— /A
hw, v - ra \
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . !

|
/ /o |
|— / ) |
/ \ 1
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INCENDIOS
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|

O | buctooe ssﬁwmo A

INSTALACIONES KL:ECTR\CAS
RECURSOY COMUN ; ACIONES
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- DE CAFETIN
IETALIEA e |
ALERA O -

FUENTE: PROPIA
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BARANDA DI
\\ CRISTAL
h=1.00m

7 \
DUCTO DE SERVICI&-
MAMPARA DI PARA INSTALACIONES _
CRISTAL DE 10mm ELI RICAS Y .
'ZONADE REUNIONES ~ COMUNIGACIONES

\ NPT-285

G D GAR{\ 2"‘

" CRi)
oo o
I = o \
\ | CRISTAL DE 10mm
8]

CENTRO gE DOCUMEN%’ACI

INFORMATICA |
AINPT 285

IMAGEN 238: SEGUNDO NIVEL DE ZONA ADMINISTRATIVA 1 EN EL MEZZANINE
FUENTE: PROPIA
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En la segunda Zona del area Administrativa tenemos la oficina de coordinadores de

talleres, eventos, cine y auditorio; ademas, del almacén de oficinas.

/ / -
/ J—-=") -~ = T _
L» -7 — \\\J
- 4" HALL DE
- =" / OFICINAS
$ NPT -5.70

MUEBLE D
ATENCION h=0.90m

JEFE DE
COORDINACION | [§€D

NPT - 5.70
OORDINACION gGd  SSHHMUJER
ALLERES 7$%

5 70 A
ﬁﬁ/ADER)DE PIED M
0) ONOLITICA h=0.90m

IMAGEN 239: ZONA ADMINISTRATIVA 2 EN EL SOTANO 1
FUENTE: PROPIA
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V.4.1.2. Zona Cultural. El area de ocio y recreacion se ha considerado

dentro de la zona cultural, ya que también se desarrollan actividades de intercambio

cultural en estos ambientes. En el 4to nivel tenemos una plataforma mirador.

P4

MAMPARA DI
CRISTAL\DE 10mm

|

MIRADOR / ‘

BARANDA DE NPT 1180 _ |
CRISTAL DE 10mm /

h=1.00m |

- I

/ }

|

—
/ PROYECCION DE EXOESTRUCTURA METALICACEN |
CERRAMIENTO DE PLANCHA DE MICROCEMENTO\
ULTRAMATE COLOR BLANCO TIPO EQUITONE PICTURAX

IMAGEN 240: PLATAFORMA MIRADOR EN 4TO NIVEL
FUENTE: PROPIA
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En el primer nivel tenemos plataformas en las que se pueden desarrollar diferentes
actividades artisticas y culturales; tanto la practica como la exhibicion de las mismas. En

este nivel también tenemos los accesos peatonales y vehicular hacia el CCAUJ.

PLATAFORMA NORTE

PLATAFORMA DE EXHIBICION PRINCIPAL

PLATAFORMA OESTE S € R
=
PLATAFORMA DE INGRESO ~o | °

SALA DE EXPOSICION - %
PLATAFORMA ESTE , \ N
PLATAFORMA NORESTE < '. b

Q \

P1

a0E

7 i "
B ==
[

IMAGEN 241: ZONA CULTURAL: SALA DE EXPOSICION Y PLATAFORMA DE INGRESO
FUENTE: PROPIA
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La Sala de exposicién cuenta un area de servicio que cuenta con Kitchenette y
servicios higiénicos para atender las necesidades del ambiente para cualquier evento. En el
nivel +/- 0.00 tenemos la Salida de la Escalera de Evacuacion 01 que concentra las
evacuaciones de los tres niveles superiores y dos niveles inferiores.

En el s6tano 01 se encuentran las plataformas interiores 01 y 02. Ademas, en este

nivel tenemos la sala de Exhibicion, que es posible de integrarse con la plataforma interior

01 y obtener un espacio mucho mas amplio.
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IMAGEN 242: ZONA CULTURAL: SALA DE EXHIBICION Y PLAZA INTERIOR 01
FUENTE: PROPIA
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El acceso al cine y al auditorio es por el S6tano 01 en el nivel -5.70m. Ademas, las
escaleras de evacuacion de ambos ambientes llevan a los usuarios a la plataforma 01 para

poder continuar con la evacuacién hacia el exterior.
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IMAGEN 243: ZONA CULTURAL: ACCESO A CINE Y AUDITORIO DEL CCAUJ
FUENTE: PROPIA
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En el segundo sétano, en el nivel -9.30m se encuentra el Auditorio y Cine. Ambos
ambientes cuentan con butacas retractiles que permiten utilizar todo el ambiente como Sala
de ensayos permitiendo asi la flexibilidad y adaptacion de los ambientes para las diferentes

expresiones artisticas.
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IMAGEN 244: ZONA CULTURAL: AUDITORIO / SALA DE ENSAYOS CON BUTACAS
FUENTE: PROPIA
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IMAGEN 246: ZONA CULTURAL:
CINE / SALA DE ENSAYOS CON !
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En el mismo nivel -9.30m tenemos el acceso a la Galeria de Arte donde se

expondran y presentaran los artistas que tienen sus talleres independientes en el CCAUJ
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IMAGEN 248: ZONA CULTURAL: GALERIA DE ARTE EN SOTANO 2
FUENTE: PROPIA
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V.4.1.3. Zona De Actividades Académicas. Las aulas donde se
desarrollaran las clases o talleres de aprendizaje de las diferentes corrientes o
expresiones de arte se encuentran en el segundo y tercer piso. Se cuenta con 03 aulas
de aprendizaje, las aulas 01 y 02 se encuentran en el segundo piso y el aula de
aprendizaje 03 se encuentra en el piso 03. Las aulas 01, 02, y 03 tienen capacidades de

27, 24 y 72 alumnos respectivamente.
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En el nivel del Mezzanine se ubican la Hemeroteca y la Videoteca con capacidades

de 36 y 24 personas respectivamente.
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Ademas, tenemos los talleres de artes plasticas en los niveles de Mezzanine y del

Sotano 1.
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En el segundo sétano encontramos la zona de Talleres Independientes donde los
artistas puedan desarrollar sus propios trabajos y exhibirlos en la Galeria de Arte que esta

proxima a ellos.
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IMAGEN 255: ZONA DE ACTIVIDADES ACADEMICAS — TALLI::RES INDEPENDIENTES
FUENTE: PROPIA

V.4.1.4. Zona Comercial. En el sétano 01 tenemos la cafeteria y la zona de

atencion con las mesas.

IMAGEN 256: ZONA COMERCIAL —
CAFETIN Y AREA DE MESAS
FUENTE: PROPIA
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V.4.1.5. Zona De Servicio Y Mantenimiento. El centro cultural de arte
urbano joven cuenta con tres niveles de estacionamientos, en el mezzanine y los
sotanos 01 y 02. Con un total de 76 espacios para vehiculos motorizados menores como
automoviles, camionetas y motocicletas; siendo éstos: 9 estacionamientos para personas
con discapacidad, 03 por cada nivel y cerca de un elevador para su movilidad; 10
estacionamientos para motocicletas y 57 estacionamientos para automdéviles y

camionetas.
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IMAGEN 257: ZONA DE SERVICIO Y MANTENIMIENTO — ESTACIONAMIENTO MEZZANINE NIV. -3.20
FUENTE: PROPIA
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Ademas, se propone un consultorio médico y un topico de apoyo para la atencion de
eventuales emergencias que se presenten en el CCAUJ. Los mismos que se encuentran en

el Mezzanine.
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En el s6tano 02 se encuentra la Oficina de Control y Seguridad del CCAUJ, la sala
de descanso del Personal de Seguridad y el Kitchenette que satisface la necesidad del

mismo personal.
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IMAGEN 261: ZONA DE SERVICIO Y MANTENIMIENTO — OFICINA DE CONTROL Y
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Los Servicios Higiénicos estan distribuidos en los diferentes niveles para poder

satisfacer las necesidades de los usuarios del CCAUJ.
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En el S6tano 01 tenemos servicios higiénicos en las oficinas internas del CCAUJ y en
la zona que atiende a las zonas de Plataforma interna 01, Cine, Auditorio, Cafetin. Se apoya

con el numero de dotacion del mezzanine.
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IMAGEN 265: SERVICIOS HIGIENICOS SOTANO 1 (imagen derecha)
FUENTE: PROPIA
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En el Sotano 02 tenemos dos zonas de Servicios higiénicos. Una de ellas atiende a

la Sala de Ensayos / Auditorio y a la plataforma interior 04; la otra bateria de Servicios

Higiénicos para la Sala de Ensayos / Cine, plataforma interior 03 y la zona de Talleres

Independientes.
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V.4.2. Cuadro De Areas
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2.04

2.04

4.70

32.22

61.55

62.02

26.37

35.16

AUDITORIO

12.32

219.99

98.22

24.66

19.13
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17.09

11.67

18.47

270.70

44.30

35.31

26.53

34.83

23.12

5.11

5.31

- 154.85

247.30
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312.70

67.75

78.41

2,398.65

272.16

164.10

158.25

342.19

272.60

125.27

197.24
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434.21

253.78

178.45

32.71

31.98

52.67

26.44

4.91

4.91

63.21

26.29

23.29

4.14
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OFICINA
ADMINISTRATIVA

(niv. -5.70)

OFICINA DE
CONTABILIDAD (niv.

-5.70)

RECURSOS
HUMANOS (niv. -

5.70)

SECRETARIA, SALA

DE REUNIONES Y

) 81.81
CIRCULACION (niv. -
2.85) 81.81
GERENCIA (niv. -
2.85) 39.53 39.53
AREA DE
COORDINACION 49.79
(niv. -5.70) 49.79
HALL DE OFICINAS

6.82
(niv. -5.70) 6.82
ALMACEN DE

4.63
OFICINA (niv. -5.70) 4.63
KITCHENETTE 01 4.50 450
SH MUJERES 2.44 2.44
SH HOMBRES 3.94 3.94
SH PCD 07 5.24 524
CIRCULACION 417 417

371.76
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ALMACENAMIENTO

SERVICIO Y MANTENIMIENTO

39.65

3.13

4.91

12.90

11.37

12.11

12.69

15.20

29.02

54.15

26.04

19.31

8.56
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8.80

116.82

57.51

14.91

4.91

10.15

29.09

15.71

18.92
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3.96

29.69

41.65

17.12

39.99

16.81

13.64

16.34

ACADEMICAS

TALLERES

TALLERES

37.53
INDEPENDIENTES 01 37.53
TALLERES

41.80
INDEPENDIENTES 02 41.80
TALLERES

41.80
INDEPENDIENTES 03 41.80
TALLERES

41.80
INDEPENDIENTES 04 41.80
TALLERES

42.52
INDEPENDIENTES 05 42.52
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TALLER DE ARTES

) 124.50
PLASTICAS 1 124.50
TALLER DE ARTES

) 124.50

PLASTICAS 2 124.50
SALON DE

88.28
APRENDIZAJE 1 88.28
SALON DE

57.24
APRENDIZAJE 2 57.24
SALON DE

200.88

APRENDIZAJE 3 200.88
HALL DE SEGUNDO

64.51

L PISO 64.51

N

a HALL DE SH EN

Z 4.42

i SEGUNDO PISO 4.42

<C
HALL DE TERCER

95.56
PISO 95.56
TERRAZAS PISO 2: 1,
314.27
2,3Y4 314.27
SH MUJERES 15.93 15.93
SH HOMBRES 15.23 15.23
SH PCD 07 6.56 6.56
VIDEOTECA 104.67 104.67
HEMEROTECA 232.67 232.67
~<ZD CENTRO DE

%_:’ DOCUMENTACION 35.59

Z

g INFORMATICA 35.59

-]

8 [CENTRODE

(m)

ALMACENAMIENTO 21.29
FiSICA Y DIGITAL 21.29
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CIRCULACION 122.55 122.55
SH MUJERES 26.53 26.53
SH HOMBRES 34.83 34.83
SH PCD 08 5.31 5.31
1,900.77

AREA TOTAL POR | 4,544.| 3,756.| 2,070.| 4,295. 15,728.7
NIVEL 87 84 87 56 | 589.87 | 315.91 | 1564.85 7

248




VI. Capitulo Sexto: Planos Del Proyecto

VI.1. Relacion De Planos

LISTA DE PLANOS - CCAUJ

ITEM CODIGO NOMBRE DE PLANO FORMATO
01.01 U-01 PLANO DE UBICACION A0
01.02 PG-01 VISTA GENERAL AEREA A0
01.03 PG-02 PLOT PLAN A0
01.04 PG-03 PLANTA GENERAL PLANTA SOTANO 02 A0
01.05 PG-04 PLANTA GENERAL PLANTA SOTANO 01 AO
01.06 PG-05 PLANTA GENERAL PLANO MEZZANINE A0
01.07 PG-06 PLANTA GENERAL PRIMER PISO A0
01.08 PG-07 PLANTA GENERAL SEGUNDO, TERCER Y CUARTO PISO A0
01.09  A-01 PLANO SOTANO 02: DEL EJE 1 AL EJE 11 A0
01.10  A-02  PLANO SOTANO 02: DEL EJE 9 AL EJE 21 A0
01.11  A-03  PLANO SOTANO 01: DEL EJE 1 AL EJE 11 A0
01.12 A-04 PLANO SOTANO 01: DEL EJE 9 AL EJE 21 A0
01.13 A-05 PLANO NIVEL MEZZANINE: DEL EJE 1 AL EJE 11 A0
01.14 A-06 PLANO NIVEL MEZZANINE: DEL EJE 9 AL EJE 21 A0
01.15 A-07 PLANO PRIMER PISO: DEL EJE 1 AL EJE 11 A0
01.16 A-08 PLANO PRIMER PISO: DEL EJE 9 AL EJE 21 A0
01.17 A-09 PLANO SEGUNDO Y TERCER PISO A0
01.18 A-10 PLANO CUARTO PISO Y TECHOS A0
01.19  A-11 CORTE 1 A0
01.20 A-12 CORTE2 A0
01.21 A-13 CORTES3 A0
01.22 A-14 CORTE4 A0
01.23 A-15 CORTES A0
01.24 A-16 CORTEG®6 A0
01.25 A-17  ELEVACION 1 A0
01.26 A-18 ELEVACION 2 A0
01.27 A-19 ELEVACIONES3Y 4 A0
01.28 A-20 CUADRO DE ACABADOS A0
PLANOS DE DETALLES
01.29 A-21 PLANO DE DETALLES DE BUTACAS RETRACTILES A0
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01.30

01.31

01.32

01.33

01.34

01.35

01.36

01.37

01.38

01.39
01.40
01.41

01.42
01.43
01.44
02.00
02.01
02.02
02.03
02.04
03.00

03.01

04.00

04.01

A-23

A-24

A-25

A-26

A-27

A-28

A-29

A-30

A-31
A-32
A-33
A-34
A-35
A-36

E-01

E-02

E-03
E-04

IE-01

1S-01

DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: PLANTA Y
ELEVACIONES

DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: TENDIDO DE PIEL

SUPERIOR E INTERIOR

DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE PUNTOS

DE APOYO

DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS DE LOS EJES DEL 1 AL 5
DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS DE LOS EJES DEL 1 AL 5
DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS DE LOS EJES DEL AALR
DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS DE LOS EJES DEL AALR
DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS DE LOS EJES DEL 1'AL 8'
DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS DE LOS EJES DEL 1'AL 8'
DETALLE DE EXOESTRUCTURA METALICA: DETALLES DE
COSTILLARES METALICOS TODOS LOS EJES

PAISAJISMO: PLANO DE ESPECIES
DETALLES DE MOBILIARIO URBANO

DETALLE DE ESTACIOINAMIENTO DE BICICLETAS: ACCESO Y

ESTRUCTURA METALICA

DETALLE DE PISO EXTERIOR

VISTAS PERSPECTIVAS: FOTOS RENDERIZADAS 3D

ESTRUCTURAS

PLANO DE TRAZADOS Y PLATAFORMAS

PLANO DE CIMENTACIONES

PLANO DE ENCOFRADOS SEGUNDO Y PRIMER SOTANO

PLANO DE ENCOFRADOS MEZZANINE, 1, 2 Y 3er NIVEL
INSTALACIONES ELECTRICAS

UBICACION DE TABLEROS

UBICACION DE SUB ESTACION ELECTRICA
CUARTOS DE INYECCION Y EXTRACCION DE AIRE Y DE
MONOXIDO

CANALIZACIONES EXTERIORES DEL SOTANO 2
INSTALACIONES SANITARIAS

RED DE AGUA SOTANO 02

RED DE DESAGUE SOTANO 02

RED DE DISTRIBUCION INTERNA DE AGUA DE SH

RED DE DISTRIBUCION INTERNA DE DESAGUE DE SH
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A0

A0
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VI1.2. Planos Del Proyecto

Ver Anexo 01.
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